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Hisze!, 
Hiszek 
Hiszek 

egy Istenben, hiszek egI' hazában 
egy isteni örök iga<ságban, 

' 

1l1ag)'arország feltámadásában. 
Ámen. 

Közbiztonsági szakirodalom. 
Me�irt.uk már egy alk110mmal, hogy előfizetőket 

n�m gyuJ.tunk. E.z �kkor . t�rtént, amikor a Rendőrségi 
Lapok clmu kJzblZtonsagl szahlrodalmi .- a rend
őrséggel semminemü nexusban m�nt álló - magán
vá!lalkozás előf.izet?gyüjtŐi i tt-ott nem mondották meg 
eleg vIlagosan es kivehetően a lapjuk eimét, ami vesze
delmesen hasonlit a mienkéhez s ig!) a közönség köré
ből a Rend.őrségi Lapokkal szemben felhangzott jogos 
panaszok reszben a Csendő;ségi Lapokat is érték. 

Természetesen teljesen ártatlanul, mert hisz2n ne
künk nincsenek utazóink, mi a közönség körében lapun
kat nem terjesztjük sem presszióval, sem anélkül 
nekünk egyedüli célunk az, hogy a csendőrség tagjai� 
nak a közbiztonsági szolgálat körébe vágó szakisme
reteit bővitsük és önzetlen munkálkodással ébren tar
tani és fejleszteni segitsük azt a becsületből, magyar 
szivből és kötelességtudatból fakadt szellemet, amely 
a csendőrséget naggyá tette. 

Nekünk egyedüli célunk az, hogy az örsökre be
�op?gta�ó sorainkat bajtársaink szivesen fogadják, meg
ertsek tIszta, nemes törekvéseinket, bennünk oktatój u
kat, szórakoztatójukat s mi:ldenekelőtt legjobb barát
jukat lássák. Ha ezt a célt sikerült elérnünk, más 
nem érdekel bennünket. 

Nem vágyunk arra, hog!) a nagyközönség köré
ben akárcsak a létezésünkről is tudjanak s mindenek
előtt hangsulyozottan nem törck8zünk arra, hogy lapunk 
számára előfizetőket gyüjtslink, mert minden néven 
nevezendő üzleti vonatkozástcil, haszonra dolgozástól 
teljesen távol állunk. 

A belügyminiszter ur Kilátásba helyezte, hogy a 
Rendőrségi Lapok beszünt�tés�re 8Z intézkedéseket 
megteszi, mert a lap meg nem engedett uton-módon 
is gyüjtött előfizetőket. 

Nem törünk mi senki kr!nycrere, nem irigyeljük 
senkitől sem a jövedelmet, llasznot, ha annak a mun,. 
kának, amely a hasznot hozza, a társadalomra is van 
valami előnye. 

Az olyan jövedelmi forráwkat azonban, amelyek 
emberek megtévesztéséből s a hatóságok sulyának ha
mis felhasználásából táplálkozna\{, meg kell szüntetni. 
Es mert ebben az esetben egy olyan vállalkozás me.g� 
szüntetéséről van szó, amelyik il közbiztonsági szak
irodalmat használta fel jöwdelmi forrásul, anélkül, 
hogy müködésének akár a szakkórök, akár a laikus 
ol vasók csak valami hasznát is látlák volna, sőt kár 
és hátrány is származott ebbiíl a tevéken.Ységből, nem 

titkoljuk, 
tetésének. 

hogy örülünk 3Z emlitett lap megszün-

Mert a sza�irodalomról nekünk az a felfogásunk, 
hogy' csak . addig marad meg Hnnak, aminek nevezi 
magat, amig a közérdek önzetlen munkálása vezeti 
amig az üzlettel kacérkodni nem kezd s amig való� 
ban komoly szaklfodalmat nyujt azok számára kik 
az.t . meg is emes�tik s akik annak a magúK hiv'atása 
koreben hasznat IS vehetik. ECljes szakkérdések általá
n?s i�me�.te!ése a nagyközönség körében szükséges, a 
kozmuvelode� szempontjából ketségkivül hasznos, d2 ez 
nem a szakuodalom dolga, r.arem azoké, akik arra 
vallaIkoznak, hogy szakdolgokat a laikus számára -
de mégis hasznosan és érdNIlegc::sen - ismertessenek. 

Jó ez a természettudo'lléÍn!Jok és az ismeretek 
számos egyéb körében, de ug:j.on mi haszna és épülése 
lenet a közönségnek a népies sc higitott közbiztonsági 
szakuodalomból? 

P. szépirodalom fantasztikurJlokra hajlamos müvelői 
amugy �s sz�vesen b.elekaland::nnak a közbiztonság b2r
kelbe tc::makert, a remesebbncl rénlesebb detektiv reg é
ny�knek se szeri . se száma. Eppc::r: eléggé tévedésbe 
ejtIk ezek a regenyek a nag!)köztinséget a komoly 
közbiztonsági szakismeretek és tevékenység felől, de 
megvan az a mentségük, hO�1!J senki sem veszi őket 
tulságosan komolyan, mert a regény n:Jégis csak regény. 

Egl:! komoly jelleggel müködő s amellett a hiva
talos köntöst is szivesen mJgára kanyarintó folyóirat 
már többet árthat e téren. S a laikus olvasó még 
pressziót is érezve magán, sietve és bosszankodva 
veti le magáról azt a kis érdeklődést is, ami a köz
biztonsági szolgálat lényegével kapcsolatban talán meg
volt benne. A laikus olvasók zöme kiérzi az ilyenfajta 
közbiztonsági szakirodalomból a sok fantáziát, kevés 
konkrétumot s bizodalma a közbiztonsági szolgálattal 
szemben ezért és ettől nem igen gyarapodik. 

A közbiztonság embere nagyon fárasztó, rengeteg 
tapasztalatot, ismeretet s önmegtagadást követelő ko
moly munkát végez, nem pedig azt a könnyed és 
snájdig zsonglőrködést, amit a felhigitott közbizton
sági szak- és szépirodalom a köztudatba bevisz. Ha 
már ismertetni akarja a mU.1kánkat valaki, tegye ezt 
komolyan és hiven. Ha nem tudja vagy nem akarja, 
_ mert igy nem fizeti ki mag<lt, igy nincs előfizető -
akkor ne tegye. Különösen ne tehesse hivatalos jelleg 
szinlelésével, mert a gyanusltcisok és korrupeióviziók 
mai korában az emberek veszedelmes könnyen hisznek 
az ilyesmiben. 

A Rendőrségi Lapok megszüntetésének elhatáro-
zását, mint a komoly közbiztOl:sági szakirodalom ön
zetlen müvelői, örömmel üdvőzöljüll mindezeken felül 
má csak azért is, mert a szóban forgó lap eime II 
mienkének nagyon is közeli névrokona s ez a név
rokonság tények bizonysága szerint is, teljes tárgyi
lagossággal szólva: nem volt disziinkre és hasznunkra. 
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Szemelvények 
az uj Kbtkv.. tervezetéről.. 

Irta: Dr. CZIÁKY FERENC hadbiró őrnagy. 
(BefeJezö !<özlemény). 

A Tervezet kimeritő2n felsorolja azon eseteket is, 
amikor a büntetés felfügges.�t�3éről szó sem lehet. Ezek 
a törvényes kizárási esetek a következők: 

Ha 1. a biróság azt oly cselekmény vagy cselek� 
mémynek kisérlete miatt szabta ki, melyr2 a törv'2ny 
fegyház� vagy börtönbüntetzc;t állapit meg; 

2. az elitélt előzőleg büntett miatt jogerősen el 
volt itélve vagy tiz éven belül fogház-, vagy egy 
hónapot meghaladó elzárásbü;1tetés volt ellenében jog
erősen megállapítva, kivéve, ha az kegyeLem utján elen
gedtetett; 

3. ha az elítélt a cselekményt alj as indÜ'�ból kö
vette el. 

A felfüggésztés jogi jelentőségét és gyakorlati 
értékét a Tervezet 30. szakasza foglalj a magában. . 

Ebben a következő elvi erejű szabályok vannak 
lefektetve: 

A felfüggesztett büntetést többé végrehajtani nem 
lehet, ha az elítélt a prób<Jidót kifogástalaitlUl töl
tötte ki. 

Ez a próbaidő egy év akkor, ha a felfüggesztett 
büntetés killágás miatt lett kiszabva, minden más eS'2t� 
ben 3 év. 

Ez a próbaidő attól a naptól számit, amikor a 
birói itélet jogerőss2 lett. 

Itt felvetődik az a k2'dé�, mi történik akkor, 
hogyha a feltételesen elítélt a próbaidő alatt nem 
viselkedett kifogástalanul? 

Kara-kirgiz szabadságharc .. 
Irta: NÉMETHY TIHAMÉR. 

»Birger ]arI« svéd hajó dél fzlé haladt. Hadirokkant 
tiszteket szállitott haza. RáDomlt az este. II fedélzeten 
már csak egy pár nyugtalan ámlU üldögélt, akiket a teg
nap vagy a holnap rémei riasztottak fel álmukból. 

- Ugy van, fiuk, mondom, - beszélt egy koravén 
arcu, fáradt tekintetü férfi - a háboru mindenkit meg

,tréfált, mibelölünk, egészséges férfiakból, tehetetlen gyerme
. keket csinált, akik nyomorék test,ünkkel már csak vergődünk 

a homokban; békés polgárokból meg hősőket nevelt. 
· .. Egyik erdélyi gamizonban találkoztam vele először. 

Lobogószemü, villámló tekintem fiu volt. llz ezred leg
daliásabb tisztje, akiben kacagott az élet. Nagy vagyon, 
előkelő rokonság, mind csak egy boldog jővendőt sejtetett 
és

. 
mégis mi lett belőle? II karakirgizek harcos szentje, 

akinek a sirj ához, tán évszázadok mulva is, harcok előtt 
imádk�zni jár napkelet vándor népe. 

· .. Igen, Erdélyben, ott szclg<iltunk együtt. 
· .. Erdély! Csodás zsolozsma zendül a lelkünk mélyén, 

ha rágondolunk. Nekünk, akik a boldog békeévek ifjuságá� 

. 
nak aranyborát itt poharaztuk napestig, nekünk Erdély csodás 
emlékekkel teljes. 

_ 

.
Hajónk bár itt uszik a svéd partok előtt a tengeren, 

meg
.
ls ott vagyok most is az erdélyi erdők mélyén, hallom 

zugasukat, mert aki ott született közöttünk, az sohasem 
:felejtheti el, hallja tengereken, főldrészeket áthidaló távol
ságokon keresztül is. 

. 
. .. Tárogat�s

. 
fŐhadna

.
gy ur! ... Más volt a neve, de

· 
igy 

hIVta katona, clVlI egy arant. ösmag!lar erdélyi nemesi csa� 
ládból származott. Évszázadok borongós hangulata, a

· 
sirva 

Ekkor - az esetek természete szerLnt - kétféle 
jogkövetkezmény ál lhat be: 

Ha a próbaidő alatt az elitélt olyan cselekményt 
követett el, ami miaU ellene bünvádi eljárást indita
na,k és ennek folyomány aként őt a biróság bűntett 
vagy katonai vétség miail:t itéli el, avagy szándékosan 
(nem gondaUans,ágból) elköveeett közönséges (tehát nem 
katonai) vétség miatt fogházbüntetésre itéli, ugy a 
felfüggesztett (előbbi ) büntetést feltéUenül végre kell 
hajtani. Vagyis ebben az eS2tben a fe1tételes jogked� 
vezményét a� e1itélt feltétlenül eh eszti. 

Ha azonban a fel,tételesen elitélt által a próbaidő 
alatt elkövetett ujabb cselekmény enyhébb jelentőségü, 
vagy.is csak ol,y an  természetű, hogy emia.tt őt csak 
gondatlansá,gból elkövetett vétség ben vagy kihágásban 
mondj ák ki bünösnek, avagy _. bár szándékosan el
követett vétség ért - csak pénzbüntetésre itélik, ugy 
a Tervezet az uj abb ügyben eljárni hivatott itélő
brróság be1átására bizza, vajjon az ujonnan elítélt 
egy énen az előbbi itéletben kiszabott, de felfüggesz� 
tett büntetés végrehajtassék�e avagy sem? 

Ezekben vázolhatom a büntetés végrehajtásának 
felfüggesztésére, illetve feltételes el itélésre vonatkozó 
tervezeti intézkedéseket. 

Ezzel nyilvánvalóan egy olyan uj - eddigi kato� 
nai igazság.szolgáltatásunkban ismeretlen - intézmény 
lépne nálunk életbe, aminek szükségessége vitán felül 
áll és aminek hiányát mi katonai birák eddig is sok
szor éreztük. 

A mási,k uj intézménye II Kbtkv. Tervezetének 
a feltételes szabadságra bocsátás, melyet ugy tekint� 
hetünk, mint a szabadságves7.tés büntetés végrehajtási 
tanának egy modern ujitásüt. 

A katonai igazságszolgiiltatás keretét]. belül ma a 

vigadás, a fellángoló indulat l1yctnában a gavalléros elég
tételadás. Ez volt Tárogatós fő1-tadnag!J. De nem a becsület
ügyi kódex paragrafusai szerint cselekedett, hanem bolon
dos, meleg szive szerint. olyan elégtételt adott sokszor, 
hogy többet beszéltek róla, mint a legvéresebb párbajról. 

Történt, hogy Tárogatós fJhEdnagy egypár tiszttársával 
mulatott. Tárogatós, régi szokása szerint, mikor neki szilajo� 
dott, kitakaritott mindenkit a kávéházból. Kora esti órákban 
történt az eset. 

Egy elegáns öreg ur is ott üldőgélt az egyik ablak 
meHetli asztalnál, békésen olvasgatva az estéli lapot, közbe
közbe egyet kortyintott kapucil1erjéből. Tudomást sem vett 
a mulató tisztekről, akiknek csendesen játszott a cigány. 
Egyszerre szilaj ri,kkantással felugrott az asztaltól Tárogatós 
főhadnagy: »Acsi cigány! Rákóczi indulót! Civilek, vigyázz! 
Menet, irány az ajtó, Indulj!« Kardját kirántva, a billiárd
asztal tetejére ugrott. Egypáran élénk igyekezettel töreked� 
tek az ajtó felé. II többiek aevetgélve álltak fel és halad� 
tak a kijárat felé, ismerték Tárogatós főhadnagy ot, jóakaratu 
elnézéssel vették tudomásul mind(!n bolondériáját. Csak az 
öreg ur nem mozdult. Nyugodtan olvasott tovább. Táro
gatós főhadnagy leugrott a billiárdasztal tetejéről, oda-o 
lépett az öreg ur asztalához. 

- No, öreg ur, mi lesz? - kiáitott. 
llz öreg ur nyugodtan feltekintett az ujságból, ránézett 

Tárogatósra. 
- Nem ismerem főhadnagy urat - szólt és nyugodtan 

olvasott tovább. 
Tárogatós egy ideig tétováz0tt, pezsgő�mámoros .agyában 

nagyon összekuszálódhattak a gondolatok, de határozott� 
Hirtelen felkapta az öreg urat székestől együtt és kivitte 
a kávéházból. 
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büntetés végrehajtási rendsz:?re sem elméletileg sem gyakorlatilag nincs kiépitve. ' 
A birói itélet jogerőre emdkedésével az itéletet 

hozó biróság megkeresi a bünvádi üldözési joggal 
felruházott, ugynevezett »il1etékes« parancsnokot, hogy 
az itéletet végrehajtó záradékkal lássa el. Ennek ki
eszl\özlése olyan közigazgatási intézkedés, mely a bün
tetés végrehajtásához a Kbp. által elő van irva. Ha ez 
megtörtént, a büntetés végr2hajtása azonnal foganatba 
vétetik. Ez azután - az itélzt rendelkezésének meg
felelően - elejétől végéig awnos helyen, azonos mó
don, azonos fizikai és psychikai formában hajtatik 
végre. 

Vagyis a mai helyzet az, hogy a katonai igaz
ságszolgáltatásban a büntett'2s egyéniségét nevelni, 
rossz hajlamait kiirtani, a büntettest fokozatosan a 
társadalomba visszavezetni és a szabadságától meg
fosztott egyént a szabad élethez: fokozatosan, meg
javitottan vissza-vezetni hivatott katonai -börtönügyi 
rendszerünk nincs. Ma nálunk az a helyzet, hogy 
például a 3 évi börtönre itélt egyént, ha büntetését 
katonai fogházban tölti le, a 3-�k év végén elvileg 
ugyanugy kezelik, ugyanolyan helyen tartják, ugyan
olyan fizikai és morális :,:z·jbályok hatálya alatt él, 
mint büntetésének kezdetén. Mintha abból a felfogás
ból indulna ki az idevonatlwzó fogházszabályzatunk, 
hogy a 3-ik évét töltő börtönfegyencünk testi ép
ségére és lelki életmüködésére a már eltöltött 2 évi 
szabadságvesztésbüntetés sem:niféle javitó vagy rontó, 
semmiféle nevelő vagy elrettentő, semmiféle erkölcsi 
erősitő vagy gyöngitő hatással nem lehetett. 

Nem azt akarom ezzel kifejezni, mintha fogház
szabályzatLInk rideg, lélekn'�lküli szabályokból állana, 
hanem az a nagy fogyatkoz�sa van, hogy büntetés 

Amikor letette a kávéház előtti járdára, az öreg ur 
felállt, nyugodtan végignézett a föhadnagyon. 

- Föhadnagy ur, az én időmben nem öreg emberek
kel vitézkedtek a tiszt urak. 

Tárogatós a kardjához kapott, de gondolt egyet, sarkon 
fordu lt és otthagyta a civileket. 

Azután, mint aki jól végezte dolgát, e lövette a tárogató� 
ját és e l kezdett játszani. És azok, akiket az elöbb kiutasi
tott a kávéházból, most gyönyörl'ödve hall gatták a busongó 
muzsikát. 

A cigány halkan, zümmögve kisérte. Már a nap ki is 
fáradt az égen való ballagásban, m;kor véget ért a muri. 
Másnap délután ébredt fel  T�rog<,tós föhadnagy. Társai 
közölték vele a történteket. 

Aznap este atillában jelentek meg a tisztek a kávé
házban. Élénk feltünést keltettek, már az utcán is, mert 
nem egyenként, hanem egy csop(Jrtban jöttek. Egy hosszu 
aszta lnóL foglaltak helyet. És amikor bejött a tegnap esti 
öreg ur, merev vigyázba ugrott fel mindegyik. Halotti csend 
lett a kávéházban, mindenki vártd, hogy m i  lesz. 

Tárogatós föhadnagy az öreg ur elé lépett, bemutat
kozott, azután csengö hangon, hogy mindenki hallhatta, 
mondta: 

- Én tegnap jogtalanul megs(·rtettem, ezért bocsánatot 
kérek. 

Erre olyan éljen riadt a kávéházi csendbe, hogy a 
prókelök kiváncsian megálltak az utcán. 

- Talpig u r  vagy, öcsém, gróf Teleki vagyok, légy 
meggyőződve, hogy ennél gavaliérr 5abb e légtételt még nem 
kaptam, de' te, sem fogsz adni soha. Hanem, fiuk, mint 
régi veterán, szivesen látom az ezred t iszlikarát. 

Másnap hangos volt a Tel eki kastély. Ezen a napon 

végrehajtási rendszerében nincs meg az a fokozatos
ság, amit a modern börtönügyi szabályzatok az év
tizedek alatt gyüjtött tapasrtalatok alapján a modern 
büntetőtörvényekben és börtöni.igyi jogszabályokban év
tizedek óta megvalósitottak. 

Azt is megengedem, hogy ennek oka és magyari!
zata a katonai szervezet saj<itos összetételében rejlett, 
amely főként abban az időb m, amikor hadseregszer
vezésünk még az általános honvédelmi kötelezettség 
elvén épült fel, nem érezte egy modern börtönügyi 
szervezet kiépitésének szükség'2t. Mert hiszen a hosszu 
tartam u - elvileg egy évet meghaladt - szabadság
vesztés büntetések ugyis po1gari foghelyiségekben let
tek végrehajtva és mert az ilyen e1itéltek további 
szolgálataira sem a katonaság, sem a csendőrség nem 
reflektált, az ilyen egyéneket - éppen erkölcsi hiányok 
miatt - kiközösitette magábol, igy azok visszatértére 
nem is számitott. 

Ezzel szemben a polgári Btkv. büntetési rend
szere egy modern, fokOliatos börtönügyi rendszer sza
bályain épült fel. 

Ez a fokozatos rendszer azon az alapelven épült 
fel, hogy a fegyházra itélt fegyencet, avagy a börtön
büntetését töltő rabot büntetésének kezdetén lelkileg 
bünének megbánására kell �i:ni, amit azáltal érhetünk 
el leginkább, ha az ilyen elitélteket elvileg büntetésük 
első harmada alatt éjjel és nappal magánelzárásban 
tartjuk. A magányában bőséges ideje van arra, hogy 
elkövetett tettét végig meggondolva megbánja, hogy a 
magány vezeklésre birja cs igy teljes sulyával át
érezze a büntetésben rej1ő rnegtorlást. Annak ellen
sulyozása végett, nehogy a magány az idegzetet fel
őrölj e, bevezették a munkak2nyszert, mely abban áll, 
hogy az előirt munkát cellájában kell elvégeznie. 

változott meg Tárogatós főhadlJagy is. Csendes, elgondol
kozó fiu lett belőle. Teleki Baby szemébe talált belenézni. 

Én elkerültem Erdélyből más városba, más ezredhez 
lettem vezényelve. Szabadságom ideje alatt meg látogattam 
régi ezredtársaimat. Ekkor hallottam, hogy gróf Teleki 
Baby és Tárogatós jegyesek. Mikor a korzón találkoztam 
velük, az én cinikus lelkemen is előmlött valami mindent 
lenyügőző boldog öröm, amint láttam Tárogatóst a meny
asszonyával. 

Mosolygó ritmus, szerelm2s ősszesimulás áradt minden 
mozdulatukból. Éreztem, hogy eLőtliik virágba borult a korzó, 
tavaszi rét lett, i llatos virágokkal teljes, mikor végig
haladnak a kemény kőveken . 

. . . Jött a háboru . .  , Agyudórgés, véres rohamok .,. ne� 
héz sebek . .. ki gondolt vollla sZHelmes szivek őssze
simulására ? 

* 

. . . Rabmagyar otthon . . .  len!jirt darabja tikkadt mezej u 
kirgiz pusztaságoak .. . Itt találkoztam ujra Tárogatós fő
hadnaggyal . . .  Sirva őlelt át, régi, közős emlékeink éled
tek fel ujra . . .  

- Pajtás, ha soká tart, megörül ök . . .  nem birom tovább. 
Most kirgizül tanulok, már nemsokilr:'l készen vagyok vele, 
aztán utnak indulok . . .  Nemsokára meg látom Baby t . . .  

A\ultak a napok . . .  hetek . . .  Tárcgatós főhadnagy már 
jól beszélt kirgizül. A fogolytábor részére Ő járt ki dinnyét 
vásárolni, hogy a n yelvet gyakorolja. 

Egy napon együtt mentünk ki a városba. Az ó-városban 
a bazárok között járkáltunk. Tárogatós az egyik bódé előtt 
megállt, válogatni kezdett a ruhaclerabok közőtt, felőltözkő
dött. Fejére tette a kis kirgiz fejtakarót, majd nevetve 
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Természetesen nem feledkeznek meg az illyen elitél� 
tek lelki és vallásos gondozás.lról sem. A magánelzárás 
elvileg a büntetési idő első harmadában foglal�at h

,
e: 

lyet, szigoru szabá1ly az, mikép ennek a buntetesI 
idő első felén tul nincsen helye. 

Büntetésük második harmada alatt a fegyencek és 
rabok már közös munkahell.-.wken dolgoznak, ahol tár� 
saikkal érintkezhetnek, igy visszanyerik a társas élet� 
ben rejlő jogokat: az embertáJ sarkkal való érintkezés� 
ben rejlő előnyöket és mint társaslények kezdenek 
ujból uj életet. . .. ' 

Azok a fegyencek és raboh, akIken a buntetes� 
nek ezen fokozatossága a 'kivánt lelki hatást ered� 
ményezte, büntetésük kétharmadának letöltése után 
közvetitö intézetbe kerülnek. Tehát olyan helyre, ame� 
lyiknek az a hivatása, hogy afegyencből és rabból ujból 
olyan embereket neveljen, akik lelkiLeg és erkölcsileg 
érdemesek arra, hogy a szab:Id, munkás emberi társa� 
dalomba visszajussanak. Ha azután magukat itt is jól 
viselték és alapos reményt nyujtottak ahhoz, mikép 
az előbbi, bünbejutásuk előlti társé!dalomra többé nem 
veszélyesek és llInnak komoly, becsületes tagjai 1esznek, 
- elvileg büntetésük háromnesyed részének letöltés'e 
után - feltételesen szabadságra bocsáttatnak. 

A hosszu tartamu fog;lázraitéltek - a közvetitő 
intézetbe utalá's kivételével -- a fenti szabályok szerint 
kezel tetnek. 

A feltételesen szabads:'igolt elitéltek tehát már 
visszajutnak abba a társadalmi körbe, ahol a bünte� 
tésük megkezdése előtt élt2k. Itt kell megmutatniok, 
hogy a büntetésben rejlő erkölcsi tényezők ráj uk javi� 
tólag, nevelőleg hatottak és hogy megérdemlik a fel� 
tétlen szabadságot is, 

A feltételesen szabadságra bocsátott egyének hely� 

mellén összetéve karjait, kirgizül üdvözölte az árust, az 
meglepetve nézett rá. 

- �Sziz indi kirgiz bo oIdiOlZ." (Ön kirgizzé lett most.) 
szólt elismeröleg. 
- Látod, most már utnak indulhatok, 
És a valamikor gondtalan csillogó szemeket könny fá

tyolozta borussá, amikor elnézett arra, Erdélyország felé. 
Lázas készülödéssel teltek napjai, hiszen már ekkor 

tele voltak az orosz lapok az oláh betöréssel. Búskomorságig 
menö szótalansága, emberkerülése egyre fokozódott. 

És amikor egyik napon az egyik fogoly tól meghallotta, 
hogy az oláhok felperzselték a Teleki kastélyt és az öreget 
leányával együtt fogságba hurcolták, összeesett a váratlan 
csapástól. Ideglázt kapott. Mikor kikerült az ágyból, külö
nösen kezdett viselkedni. Tárogotóját elásta, sirszerüen fel� 
hantolta, virággal ültette tele. Ha kérdeztük, suttogva felelt: 

- Csitt! Ne beszélj, ne beszélj ... alszik ... De várom 
a jelt, amikor feltámad, kiszáll a sirjából és én összeszedem 
a puszták nomád népét, tárogató zendülő szavára megindu� 
lunk Erdélyországért . .. A székely szabadságért ... Kisza
baditjuk őket, mind .. . őt is ... az ősszes erdélyi rab
magyarokat, visszafoglaljuk az őshazát... Azután király is 
kell . .. De olyan .. . csakis olyan... aki elhozza ide nap
keletre az erdélyi hegyek virógillatos levegöjét, a béke
évek könnytelen napjait, a napsugár mosolygó fényét vissza
adja: de ezt csak ő, az én drága szerelmem tudja vissza-
hozni, ő lesz a királyasszony az ujjáéledt őshaza földjén .. . 

Egy reggelen hiába kerestük T<\rogatós föhadnagyot .. . 
Tárogatójának sirja ki volt Dontva, tudtuk, hogy zavaros 
agyával nekiindult a nagy, ism�·,rellen kirgiz-pusztaságnak. 

* 
A rabmagyar élet órái lassan teltek, nehéz volt kivárni 

zerte 'körülbelül CI rendőri feHigyeIet alatt állók hely
zetével hasonlitható leg.inkább össze. Ha az ilyen egyé
nek a még büntetésükből hátralévő időt becsülettel 
kiállották, ugy tekintetnek, mintha a birói büntetésü
ket teljesen kitöltötték volna. 

Az uj Kbtk. ter vezete, nyilván abból a felfogás
ból indul va ki, hogy a hosszabb időre elítélt honvéd, 
illetve csendőregyének is megmaradhatnak abban a 
kötelékben, ahol őket az itéletllOzat13l találta, 15. §�ában 
kimondja, hogy azok, akikn'2k egy évet felülhaladó 
szabadságvesztés büntetését katonai letartóztató inté
zetben hajtják végre, bünt':!té..,ük kétharmad részének 
letöltése után feltételes szab<ldságra bocsáthatók. 

Ebből a rendelkez�s�tervezetbpl két elv domboro
di'k ki: először is az, hogy a feltételes szabadságra 
bocsátás kedvezmény ét az elítéltek mind elérhetik, akik 
erre erkölcsi érdemeket szer,eztel<, tekintet nélkül arra, 
vajjon fegyházra, börtönre, államfogházra vagy fog
házra lettek-e elitélve. 

Másodszor eltérő elvet Iéitunk a polgári Btkv.
től az időbeli feltétel enyheségében, mely itt már a 
büntetés �étharmad részének letöltése után bekövet
kezhetik. 

Ennek az inté2lkedésnek a magyarázata abban a 
tényben rejlik, hogy III Tervezet 15. §. 2 .  bekezdésé
nek második mondata kimondja, hogy a »közvetitö 
intézetbe szállitásnaJk helye nincs«. 

Amint a fentie�böl látjuk tehát, az uj Kbtkv. 
tervezete számoH annak szükségességével, hogy a bün
tetésnek akkor van meg a kivánt hatása, ha az foko
zatosan haj tabk vég're, a2lonb<ln a feltételes szabadságra 
bocsátás szabályozásánál még sem találjuk meg a bün
tetés végrehajtásának éIIzt a tökéletes, fokozatos ki-

a holnapot, mikor a ma sem akart eltelni. Utnak indultam, 
az utat keresve a szabadulás felé a szökevények utján. 
Pamirnak, a világ tetejének v�ttell: az utamat. Az Alai
hegységben a Tengisz-bai hágón át. 

Hosszu vándorlás után, kif::íradt lóval érkez tem a Kili
zárt hágó mellett a Karakul tóhoz. Körülnéztem egy kicsit 
Khudájár khán néhai birodalr.li!ban. 1891-ben tette rá a 
kezét erre a birodalomra Oroszország. 

]onoff ezredes telepzdett le itl ezer kozákkal és meg
alapitotta a Pamirskij-post kato'1ai telepet. Ezt a kozák 
telepet akartam én elkerülni. I\:ehezen jutottam el idáig, 
nem akartam ujra rabságba jutni. 

A hatalmas legelőkőn itt is, ott is, kirgiz aulok állot� 
tak. Az egyik ilyen sátorfaluhoz mentem. Szóba elegyed
tem a legeltető kirgizekkel. 

Barátságos nyiltszi vü nép e7.. 
Este a tüz mellett beszé!getlern nomád barátaimmal, 

amikor Murgab felől tárogató sikoltott bele az éjszakai 
csendbe. Megrettent a szivem a hangjára. Felugrottam, az 
éjszaka sötétjébe meredt tekinL�tem. Itt is, ott is pásztor
tüzek égtek. Körülöttem mozgolódás támadt. Az aul

-
minden 

jurtájából kirgizek tódultak kif'21i? 
'Szokatlanul sok kirgiz volt együtt. 
Mi is lóra ültünk. A tárog':ltó fel-felsikoltva búgott 

az éjszaka csendjébe. Régi kuruc gyülekezőt rikoltott a 
hangja. 

Megindultunk. A tárogató egyr'! riogatott, Afganisztán, 
Khina, Pamir havas sziklái düi')örögve visszhangozták hivJ
gató hangjait. 

Hatalmas máglya égett a fellsik közepén. Odaáradt a 
kirgiz lovasság. Rehim khán aulja kőrül volt a gyülekező. 

Itt láttam meg harmadszor Tárcgatós főhadnagyot. 

, 
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épit és ét, amit a polgári Btk,. nyomán a fentiekben 
ismertettilnk vol t. 

Ennek m3ogyará.zatát nyH 'lán abban kereshetjük 
hogy a katonai fogházak az odakerült elitéltekbe� 
már olyan egyéneket kapn':tk, akiknek családi, neve� 
lési, erkölcsi és fizikai életkörülményei már az elitélés 
előtt is ismeretesek yoltak, �g!} hát kiismerésük, egyéni 
kezelésük könnyebben vihető kHesztül és könnyebben 
biráI ható el, vajjon er,kölcsileg érdemesekké vá1tak�e 
ana, hogy feltételesen szabi'dságra bocsáthatók le� 
gyenek. 

A Tervezet azon intézkedése, mikép a feltételes 
szabadságra bocsátás felett mind2nkor a honvédelmi 
miniszter dönt, abból a ténlJből folyik, hogy a hon� 
védelmi miniszter a katonai fogházak legfőbb köz� 
igazgatási felügyeleti szerve. 

Különös figyelmet érdemelnek Tervezetünknek a 
részesség szabályozására vonatkozó intézkedései is. 

Al1l1mi életünk épségINn tartása szempontjából 
rendkivül fontos az, hogy minden oly cselekmény, 
mely honvédelmünk épségét sérti vagy veszélyezteti, 
megtmlásban részesüljön. ezért fontos annak a kér� 
désnek törvényhozási szabályozása, hogy az állam hadi� 
ereje s ennek erkö,lcsi és fizikai épsége ellen intézett 
támadások akkor is kellő �egtorlásban részesüljenek, 
hogyha azok polgári egyén2k részéről követtetnek el. 

Az európai törvényhozások ezt a kérdést a követ
kezö elvi alapokon szabályoztálc 

Németországban a legfőbb polgári és katonai biró� 
ságok joggy'akorlata az, hogyha polgári egyén a katonai 
büntető birráskodásnak alávetett k"tonai egyént katonai 
büncselekmény (szökés, fü!1gelemsértés, öncsonkitás, 
stb.) elMvetésére rábir, arra felbujt, avagy ilyen cse� 
lekmény végrehajtá5ához fizikai vagy szellemi eszkö� 

Lovas alakja ott fehérlett a khán sátora előtt. Testét, 
mint a régi ősmagyar táltosokét, fehér talár fődte. Tároga� 
tóját elvette ajkától. Csend lett. Beszélni kezdett. Hangja 
süvöltve csapott, mennydörögve zugott, ugy mjnt valamikor 
a századát vezette rohamra. 

- Kirgizek! Testvérek! Oro�z rabságban sinylődtök 
régen. Engem küldött 1\lIah, hogy gljőzelmes harcokkal ki� 
vezesselek benneteket a rabság leégett mezejéből. Lent a 
völgyek rét jein kozáklovak tapodják apáitok sírját. Meddig 
!Üritek még ? 1\lIah nevében, aki küldött engem a kirgiz 
szabadság megváltására, felhivlak titeket a szent harcra, 
a hitetlenek ellen, lóra minden kirgöz férfi, ragadjon fegyvert 

és induljunk a szent csatára a kirgiz szabadságért! Előre! 
Szétlebbent a khán sátora, ki lépett Rehim, lovára szállt. 

Kardját kirántva, magasba nyujtJtl!!. Ekkor bukkant fel a 

nap a khinai hegyek felől. i\. kirgizek fejei mélyen a 

lovak nyakára hajoltak. Imádkoztak. 
Hrogatós főhadnagy valami ihlettől megkapva, ajkához 

emelte a tárogatót és felhágott a hangja. Rákóczi kes2rgő� 

jének hangjai ömlöttek szét az imádkozó kirgizek között. 

1\ tárogató elhallgatott. 1\z ima véget ért. 

Rehim khán hangja bőmbölve szakadt ki tüdejéből. 
- Kirgizek, huji! Huji! Huji! 
Már a második huji! minden kirgiz ajkán visszhangra 

kelt. Örjőngő üvöltés volt ez. Harcba induló kirgizek csata� 

kiáltása. Mint a korbács vágott közébük a tárogató hangja. 

- Rajta! Rajta! - sikoltott a hangja. És mikor Rehim 

nyomában üvőltve, száguld ani Icezdett a kirgiz lovasság, 

vérlázitóan felcsendült a Rákóczi induló. Engem is magával 

ragadott a roham. Repültünk Pam;rskij�post orosz katonai 

erősség felé. 
Meglep!Ük a vörös kozákokat. 

zökkel segédkezet n!J<ujt, ugy az ilyen egyén bár 
a polgári biróság által - a katonai büntetőtörvény 
szerint vonatik felelősségre. 

Sváicban még tökéletes,zbbell van ezen elv keresz� 
tülv!ve. Ott ugyanis ki van n'.ondva, hogyha polgári 
egyenek katonai büncselekményekben vagy a honvéde� 
lem, illetve az állam had2reje ellen irányuló bün� 
cselekményekben részesekké válnak, ugy a katonai biró� 
ságok által a Kbtkv. rend2lkezései szerint vonatnak 
felelősségre. 

Ná,lunk ez a kérdés csak hiányosan nyert eddig 
szabályozást. 

A jelenleg érvényben levő Kbtkv.�ünk 314-317. 
§�ai foglaljá,k megukban az esküvel fogadott katonai 
szolgálati kötelesség megsz2gésére való csábítást vagy 
segélynyujtást. 

Igy tehát van ugyan olyan jogszabály unk, mely 
áUamunknak ezen érdekét védi, azonban a hiányosság 
itt azon a ponton mutatko7.Í.k, hogy ezek a rendelke� 
zések polgári egyénekkel szemben rendes békeviszonyok 
között a,lkalmazásba nem jör.etnek. Polgád egyének 
ezen szabályok hatálya alá csakis akkor kerülhetnek, 
ha rendkivüli viszonyok köz)tt a honvéd biráskodás 
alá helyeztetnek. 

Ugyanez a helyzet a Kbtk'l. 327. §�ában körül� 
irt, az állam hadereje elleni büntettre nézve is, azzal 
a hozzáadással, hogy e törvényszakasz a békeviszo� 
nyokra tényálladékánál fogva sem nyerhet alkalmazást. 

BékeviszonylatolWan tehát a polgári biróságok ha
táskörébe tartozik nemzetvédelmi érdekünk megoltal� 
mazása polgári egy-ének cs�lekményeivel szemben. A 
polgári biróság által e célhól alkalmazásba vehető 
szabályok azonban igen hiányosan védik ezen fontos 
nemzeti érdekkört. 

1\ lehunyó nap a vörös kozákok fejeiböl rakott pira� 
mison pihent meg. 

Igy indult meg a kara-kirgizck szabadságharca a vörös 
oroszok ellen. 

* 
1\ndizsán körüli harcokban Tárcgalós főhadnagy golyót 

kapott a mellébe. Mikor föléje hajoltam, megismert. Arra 
kért, égessük el a testét. 

Karjaim között halt meg a kirgizek magyar szabadság� 
höse. Cédrusfa�törzsekből rakott máglyára tettük a testét. 
1\mikor a tüz fellobogott, messze Erdélyországba szállott 
gondolatom. Szegény ország, székelyek hazája, szertezüllött 
fiaid egyenként vesznek el, ki fog majd éretted harcba 
szállani. 

1\ lángoló máglya körül lóról szállott kirgizek térden� 
állva imádkoztak. 

Kialudt a máglya lángja. ElhanlVadt Tárogatós föhad� 
nagy teste. Vele égett a tárogaló is. Én egy maroknyi 
hamvat magamhoz vettem, valakinek viszem. Vajjon meg� 
találom-e? 

Ott messze, napkeleten, ahol a máglya égett, azt a 
helyet Karadung, fekete halom r.é\'vel nevezi a vándor 
kirgiz, ha arra visz utja. Leszáll a lováról, letérdel s 
homlokával a földet érintve imádkClzik egy szent sirj ánál, 
akinek elégett hamvait szétszórta a szél és az ö hitük 
szerint az elégett szent hamvdkból virágzott ki a kirgizek 
szabadsága. 

* 
Morajlott a tenger, a beszélő hangja elhallgatott, a 

svéd partok felöl harangszót hozott a szél. 1\ hajó vitte 
hazafelé a rokkant magyarokat. 

-0-
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Lord Rothermere fiának, Esmond Harmsworth angol képviselőnek fogadtallÍsa Budapesten, a Gellért téren �ájus 16-án. HORY 

mit jelent ez a két név a magyar nemzet Trianon elleni küzdelmében, ezt ma már a nemzet aprJa·nagYJa tudja s ennek 

különben beszédes jele az a Trianon-ellenes jelvény, amelyet Harmsworth képviselő kabáljára feltüzve látunk. 

A polgári Btkv. 453. és 454. §-ai csakis a 
szökésre va�ó csábítást és az arro való segélynyujtást 
sujt ják büntetéssel, amihez később az 1890: XLIX. t. c.
ünk a behiv,ási parancs iránt tanusitott engedetlenségre 
való csábitás elleni oltalmat füzte. Az 1921. évi XLIX. 
t. c. - amin méIÍ honvédelmi rendszerünk nyugszik -
az öncsonkitásban való részesség et sujtja büntetéssel. 
A többi katonai büncselekm�.1yre való felbujtás, illetve 
az abban való segédkezés vagy társtettesség ellen, ha 
azt polgári egyén követi el, a polgári büntető jogsza
bályok megtorlást nem tartalmaznak. 

Rendes, békebeli viszon!]ok között tehát az 
nálunk a helyzet, hogyha cgy polgári egyén a fegy
veres erő vagy a csendőrség valamely tagját, vagy 
tagj ait arra birja rá, hogy előljáróiknak a köteles 
engedelmességet tagadják mQg, avagy fontos örhelyü
ket hagyj,ák ott, avagy előljár6il< szolgálati parancsá
nak tömegesen szegüljenek ellen, avagy eme cselekmé
nyek elkövetéséhez segélyt nHujtanak stb., ugy a pol
gári biróságnak - jogszabály hiányában - nem állana 
módjában az ilyen polgári c9!.l2neket megbüntetni. 

Az 1921: III. t. c., vagyis az állam és társadalom 
rendjét védő törvény intézkedései is hiányosak e tekin
tetben. 

Ezen a hiányosságon igyekszik segiteni a Kbtkv. 
tervezete, amikor kimondja, hogy: »A részességre vo
natkozó általános rendelkezé.-;ekd azokkal szemben is 
alkalmazni kell, akik valamely katonai büncselekmény-

nek személyes viszonyaiknál tOgl'C1 tettesei nem lehet
nek. Vagyis az ilyen polgári egyének a polgári biró
ság által azzal a büntetéssel lesznek sujthatók, amiket 
CI Tervezet az illető katonai büncsclckmény kisérletére, 
i1letve tetteseire megálla pit. 

Ez esetben tehát a polg:�ri biróságok is az uj 
Kbtkv. ide vonatkozó rendelkezl;seit fogják alkalmazni. 

E lap hasábjain több cikk jelent már meg, melyek 
a fiata�koru egyének által elkö\'eiett büncselekmények
kel és a fiatalkoru bünösökkel szemben alkalmazásba 
jöhetö intézkedésekkel 9yakorlé.:ti szempontokból fog
lalkoztak . . 

Ezuttal csak azt óhajtom bemutatni, hogy a mai 
katonai igazságszolgáltatásban e körben milyen intéz
kedések vannak életben és az uj Kbtkv. tervezete a 
mai állapottal szemben miféle fejlődési képet mutat? 

A mai Kbtkv. megküli'inböztet: 1. gyermekkorban, 
2. serdületlen korban, 3. serdült vagy fiatal korban és 
4. teljes nagykorban elkövetett büntetendő cselekmé
nyeket. 

A gyermekkor alatt a 10. évet bezárólag érti. Erre 
nézve kimondja, hogy az ilyen »gyerlllek « büncselek
ményei a házi lellyitékre biz,wdók. 

A serdületlen kort 11-14-ik év betöltéséig jelöli 
meg és kimondja, hog'y az ilyen egyének által elkö
vetett legsulyosabb bün,csele!<mények, - amelyek egyéb
ként büntettek gyanánt lenn�nek elbirálandók - mint 
vétségek »elzárással« suj ta.-;sanak. Sőt azt is előirja, 
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1928 junius I 
CSENDőRSÉG! LAPO\{ 

Hal'mswol'th képviselö szivesen tesz eleget Berényi Sándor csendör tiszthelyettes kérésének, hOJy nevét a mátyásröldi 
repülötér vendégkönyvébe ida be. 

hogy ezen elzárásbüntetések;:t külön hely,en kell végre� 
hajtani. 

A serdült - máskép fiatfll - - kort a 14-20�ik 
évig bezárólag terjedő korban határozza meg. 

Az e korban bünbeesett eglJének cselekményeinek 
elbirálá6ánál fiatal ,korukat enyhitő körülmény ül ren� 
deli betudni ( Kbtkv. 1 1 lt §. a) pontj a )  más helyt ki
mondja (Kbtkv. 1 2 1 .  §. ), hogy a fiatalkoru olyan 
cselekménY0re, amire - telj.zs koru tettesnél - kötél
haiál vagy életfogytig tartó börtön van kiszab va, a 
fiatalkorura 10-20 évi sulyo,s börtön, mi'g az agyon
lövés általi halálbüntetés liel),jett 8 - 1 0  évig terjedő 
börtön sZiabandó ki. 

Az ily,en korban elkövetett büncselekmények elévü� 
lési idejét is kedvezőbben s;;:;:ímolja, mint a teljeskoru 
büntettesekke1 szemben. 

Tehát a mai Kbtkv.�ben is benne rejUk az a 
gondolat, hogy a teljes kor elérése előtt elkövetett 
<;selekmé nyeket enyhébb elbinilá6 alá k'ell vonni. 

A po1'gári Btkv. büntetési rendszerében a büntet� 
hetőség ailaphatára a 12 ,  év. A 1 2- 1 8 éves korban 
levő egyéneket a Btkv. fiatalkoruaknak nevezi és ezek� 
kel szemben a bn. ( 1 908 : XXXVI. t .  c. ), egész külön
J.eges a Btkv, rendszerétől alapelveiben is eltérő intéz� 
kedéseket ir elő, 

Amint tudjuk, a fiatalkoruak bünletőjogának alap� 
e l vei a kö vetkezők : 

A fiata1koruakra vonatkozó büntető jogszabályok 
célj.a nem a megtorlás, han�m fl javitás és a nevelés 
rév,én az erköksi fog'Y'atkozásJkat felmutató fiatalkoruak 
megmentése. 

Alap el v az, hogy a fiatilliwruak hirósága a fiatal� 
koru felett bünösséget kimondó itéletet csakis akkor 
hozhat, ha megállapítja, hogy a fiatalkoru büntettes 
a büntethetőséghez szükséges értelmi és erkölcsi fej� 
lettség gel rendelkezik. 

A büntetés egészen különleges, II rendes büntetési 
nemeklől eltérő intézkedésekből an ·  dorgálás, próbára� 
bocsátás feLügyelet mellett, javító intézeti nevelés és 
csak a legsulyosabb esetben, végső eszközként vehető 
a.Jkalmazá'sba a fogházbünt'ltés, mely külön e célra a 
fiataJ.koruak számárra berendezett fogházban lesz végre� 
hajtva. 

Amint a fentie�b-ö1 látjuk, a fiatalkoruakra vonat� 
kozÓJa.g a polg,ári Btkv, főtörekvése az, hogy az eddigi 
környezetében erkölcsi romlásba került fiatalokat onnan 
kiemelje, tanitsa, nevelje, j avitsa és igy a társadalom 
számára megmentse. 

A Kbtkv. ter1!ezetének e p')l!ton a következő hely-
:>Jelekkel kellett számolnia. 
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A. honvéd� és csendörtirsadalomba 18  éven alóli 
egyenek elvileg nem juthatn Jk be,

. 
ig� r.endes viszo� 

ll.!:Jok közt fiatalkoruak - vagy 1 8  evnel flatalab
.
bak -. nem kerülhetnek a kart:onai büntető biráskodas a1a. 

Ha pedig rendkivüli ViSW.1yok k�zött .-
bizo�yos 

büncselekményekre nézve - ncmzetvedelml okokbol a 
katonai büntetöbiráskodást polgári egyénekre is kiter� 
jesztik, az ilyen egyénekkel szemben az 

.
igazsá.gsz?l� 

gáJtatás gyakorlásánál érvéu!:Ve �ut� állam.erdek mka�b 
a megtorlás és az ádalmatl!l!1na tetel} mmt. az egy�n 
megmentése lesz. A. kart:on�i társadal?mra nezve 

'
pedig 

nem kivánatos, hogy az tlyen egyen -. vagyis az: 
aki kémkedett vagy más, az állam hadlereJe . ellem 
büncselekményt követett el - társadalmunk tagJa ma
radjon vagy azzá legyen. 

A. fenti oko któl vezérelte h e tehát a Tervezet a 
a polgári Btkv. idevonart:kozó rendelkezéseit az alábbi 
módositásokkal vette át ; 

A. 12 éven alóli a »gy,�mek«. A.z ilyen gyermek 
ellen bünvádi eljárás nem inditható. . . 

Fiatalkoru az, aki 12. évét betöltötte, de 18. evet 
még tul nem haladta. E fiatalkoru büntetőjogi fele� 
lősségre csakis akkor vonh,ltó, ha a

. 
büntethetőség�ez 

szükséges értelmi és erkölcsi fejlettsege a cselekmeny 
elkövetésekor megvolt. 

Ha ezen értelmi és er!,ölcsi fejlettséget megálla
pítják, ugy e fiatalkoruval szemben »büntetést kell 
alkalmazni«. Tehát nem dorgálósban, próbára bocsátás
ban vagy javitó intézetbe utahisban nyilvánuló intéz
kedést, hal/em büntetést ir a Tervezet elő. 

A. büntetés neme szabad'Sáuvesztés büntetés ; »fog
ház, államfogház és elzárás«. Ezen büntetést vagy a 
polgári biróság felügyelete alatt álló »fiatalkoruak fog
házában vagy a katonai foghüznak elkülönitett, meg
felelő" helyiségében rendeli végrehajtani. 

Végül kimondja még, hogy azon fiatalkoru ellen, 
aki 20. életévét be nem töIFHte, halál vagy életfogytig 
tartó büntetés helyett ; 10-15 évig terjedhető fogház 
állapitandó meg. 

Ime ezekben a szabálllol'ban merül ki a Kbtkv. 
tervezetének a fiart:alkoru bünözőkkel szemben elfoglalt 
álláspontj a. 

Végezetül fel kell itt hoznunk a tervezet 52. §-át, 
mely negativ, nemleges intézkedésével erősen rávHágit 
Tervezetünknek a fiatalkoruakra vonatkow intézkedé� 
seire. 

Ez szabályként kimondja, hogy »a katonai bün� 
tettekre és vétségekre a tönéllyben megállapitott bün
tetés alkalmazása független a tettes életkorától«. 

E szabályt bővebben nem is kell magyaráznunk. 
Elég rámutatnunk arra a tényre, mikép katonai bün� 
teUeket és vétségeket csakis a katonai ( csendőr ) s21ol� 
gálatra esküvel kötelezett, t,�nyleges szolgálatban állók 
követhetnek el. Fentebb elmondottuk, hogy az ilyen 
egyének elvileg 1 8  évnél idősebbek, akiknek értelmi  
és erkölcsi fejlettsége alkalmaztabisuk előfeltételét ké
pezte és mihelyt azt elvesztettlk, a honvéd- és csendőr� 
társadalom számára többé értéktelenekké váltak. 

Ezekben vázolhatjuk az uj Kbtkv. tervezetének 
az általános rendelkezéseket tartalmazó első részét. 
A.lkalomadtán majd él második részt is ismertetni fogom. 
X������������������� 

VéJeményeinket nem a hagyományból, hanem saját 
magunkból keLL vennünk. Ne'll szabad semmiről itél 
nünll, amit világosan és tisztán nem értünk. 

Bttek/e. 

Életuntak, öngyilkosok, 
gyilkos-öngyilkosok .. 

Irta: SZLADEK BARNA ny. százados. 

Az tSlptuntsáQ nem á llan dél. I'I,HlP1'I1 Mm?npti iJl laoQl .  
Krizis. Maga az élet, idézi elő,  su j lva az egy iket győtrő 
anyagi gondokka l, a másikat gyógy ithatatlan betegségge l, 
a harmadikat szerelmi csalódássa l .  

Nem á l l  az ember módjában, hatalmában, hogy ember
társa elől az é letuntság veszedelmét elháritsa. Nem lehet
séges ez már csak azért sem , m ert a folyamat, mely 
az életuntságig vezet, rendszerint rej tve marad mindenki, 
sőt maga a szenvedő fél előtt i s. Máról-holnapra, 
egy éjszaka, egy óra, o lykor rővidke p i l l anatok ele
gendők, hogy valaki az é letet II1cgunja s felbukkan 
j o n  előtte a halál gondolata. E tlől a z  i dőponttól kezdődik 
az a fázis, amely testnek, lélelmek, ag!-1nak, szívnek, érzés
nek, értelemnek szüntelen lázas tusakodásából á l l  s amely 
azután vagy a megnyugvás vagy dZ őngYl lkosság utjára 
terel i  az életuntat. Ennek a l usalwdá,snak időszaka ez, 
melybe az embertárs - a Mi tmensch - beleszólhat. Es 
pedig dőntő módon. Az esetek nagy részében tőle függ, 
hogy az életunt a két válasz thaló ut kőziil melyiket vá
lasztj a, - az életet vagy halált .  

* 
A �Mitmensch«, »felebarát«, "-embertárs« fogalmakat ná-

lunk a valamennyinél szebben hangzó »bajtárs« ' helyettesiti. 
A bajtárs szemének észre kell venni azt az időpontot, 

amikor a »másik" az életunts<Íg állapotába megérkezett. 
H a  pedig észrevette, akkor tekintse legszebb, legnemesebb 
feladatának, hogy az é letuntat elterelje arról az utról, 
amely az öngyi lkossághoz vezet. 

»Bajtárs« alatt természetesen nemcsak a bizalmas paj 
tást, nemcsak a szobatársat értem, de a csendőrnek egész 
szükebb és tágabb környezetét, i desorolva előljárókat és 
alárendelteket, feljebbvalókat lés alan tosokat. 

Hogy bajtársi kötelezettségeinknek eleget tudjunk tenni ,  
hogy a segitségnek helyes módját és eszközét meg tudjuk 
talá lni , abból kel l  ki indul nunk, hogy az életuntság egy 
rendkivül i ,  egy abllormális álla pot. Az életunt embert, amig 
a krizisen tul nem jutott, nem kell.  nem szabad normális 
mértékkel mérni s vele szemben nem lehet paragrafusok 
érzéketlen ólombetüi szerint eljárni .  Az életuntság egy hosz.
szabb-rövidebb ideig tartó abnormái is  állapot,  tehát a köve
tendő elj árásnak, a bánásmódnak s a használt eszközöknek 
sem szabad �normálisaknak« len,lÍök. 

A »normális« állapotban lévö egyénnel szemben alkal
mazzuk a szabályzatokat, előirásokat, mert ezek a szabály
zatok, előirások jók, célszerüek, hasznosak és az élet tapasz
talataiból vannak leszűrve, de soha nem szabad figyelmen 
klvül hagy n i ,  hogy ezek éptestü, éplelkü emberek, nem pedig 
momentáni kóros lelki ál lapotban lévőkre iródtak. Ezekre, 
ezeknek ezerféle eseteire nem ad.hattak ki kiilőn Utasitásokat, 
legfeljebb tág meghatározásu általános irányelveket, mint 
aminőket pé ldáu l a Szolgálati Szabályzatnak lelket, magasz
tosságo t árasztó 5. §-ában talá'unk. Ennél a paragrafusná l 
kiilönben megállapithatjuk, hogy vannak nemcsak ólom, de 
gyémántbetiis paragrafusok i s .  Persze, amint már emlitet� 
tem, ez a rövid utmutatás nem tartalmazhat mind2nt. Ami 
hi ányzik, póto l n i  kelI azoknak a képzeletbeli §-oknak, me� 
lyeknek gyüjtőhelye nem az iródsztéllfiók, nem a könyvszek 
rény, hanem a sziv. 

A bajtársnak melegen érző szive. 
* 

Szörnyü eset történt nálunk a közelmultban. Az utó� 
rezgések hullámai még most sem simultak e l .  

• 
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Harmsworlh képvi,elöt megérkezésekor Budapest utcáin százezernyi embertömeg ünnepelte. Képünkön a tömegböl kiemel
kedve látható Harmsworlh, akinek tiszteletére felvonultak a társadalmi egyesületek és az egyetemek küldöttségei. 

Ha ennek az esetnek megtörténte után igyekezetünk csak 
arra irányulna, hogy a testület himevét tisztára mossuk, 
az nem fog tulságos fáradságot és munkát jelenteni. Elte
kintve rosszakarat és e llenszenv nzette emberektöl, kevesen 
fognak akadni ebben az országban olyanok, kik előadódott 
ki vételes eseteket, egyesek bünét az egésznek terhére akar
nák irni. Amióta a fől d  forog, mindig és mindenütt voltak 
és vannak rikoltozó példák, melyekben egyese!, tettei az 
egésszel oly el lentétben állanak, mint fehér-fekete, lüz-viz, 
menyország-pokol. 

Az ókori görőgök honszeretete, hősiessége felülmulta 
az emberi képzeletet. S amig Leol'idász spártai király 300 
emberével a termophi lei szorosilál heróikus, halál tmegvetó 
harcot folytat a perzsák tizez,ekre menő hadával, addig 
egy Ephialtes nevü honfitársuk hitvá,:!y pénzért átvezeti 
a perzsa had egy részét egy rejtett hegyi uton a szorost 
védő görögök hátába. Ephialtes aljas cselekedete azonban 
az ó-görőgök hirnevét nem tudta beszennyezni, mint ahogy 
nem képes megfosztani az irgalmas n ővéreket az őket körül
vevő általános tiszteletlől az az eltevl'dt, kikőzösitett apáca, 
aki egy bástya-utcai erősen lespn letlázolt, nehézszagu ház
ban vil lanyzongorára blak-bottolllot táncol, mialatt volt kar
társnői a kápolnában hajnali imájukat végzik. 

. . .  Fehér-fekete . . .  !üz-viz . . .  

A csendörtestület, me ly több mint félszázad óta milliók 

épsége fölőtt örködik, mely sok ezer ember életét mentette 

meg különbőző veszélyekből, most tagjai közül egy elvetemült 

gyilkost ad át a bünkrónikánJk. 

. . .  Hős-áruló . . .  apáca-kokott . . .  menyország-pokol . . .  
Ezen nem szabad tulsoká töprengnünk. 
A testület tekintélye éppen ugy nem vesztett értékéből, 

mintahogyan egy-két pillanatig tartó rövidzárlat okozta sötét
ség után a villanylámpák ujból csorbitatlan fényerejükkel 
égnek. 

* 
Az esetnek szubjektív vonatkozásu részét is hamarosan 

elintézhetjük. A gyilkos csendőr egy maga ellen irányitott 
golyóval megszabadult a lefokozi!stól, elkerülte tetté
nek egyedüli méltó büntetését, a kötelet, végtisztesség és 
katonai pompa helyett megvetés és undor voltak kisérői 
a temetöbe. 

* 
Vannak azonban ennek a szcmoru esetnek oly részei, 

oly jelenségei is, melyek mellett észrevétel nélkül elmenni 
hiba volna. 

Hogy ez a csendőr mielőtt öngyilkosságot követett el,  
őrjöngő fenevaddá változott és öt emberrel ugy végzett, 
mint kóbor ebekkel szokás, ennek a szörnyü tettnek csak 
meginditóia, de nem lehetett ercdcndő oka az, hogy az 
általa legyilkoltak egy fegyelmi viz�gálat lefolytatásánál 
terhelő leg vallottak ellene. Nem ism(':rem a kivizsgálás anya
gát, nem ismerem annak eredményét. Nem is célom, hogy 
ezzel (IZ esellel foglalkozzam, hanem, hogy ennek az eset
nek kapcslÍn bizonyos l'oI6szintl ;/r;eket lefektessek s ezekből 

��������������O����O 
Az ember, mil/özben tanit, tatlll.! is. Senl'ca. 
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a valószinüségekből legalább halvány körvonalakban olyas
mit próbáljak meg kibogozni, amit a jövőben esetleg hasz
mmkra fordithatunk. 

A. bünügyi és büntetöjogi vcnatkozásu és szükségszerü 
tényálladék kellékei t mellözve, tisztán a pszichológus szemé
vel logikai valószinüségekre támaszkodva, röviden alábbiak 
szerint állapithatjuk meg magát a lényt : 

A. csendőr udvarolt egy leánynak, kinél azonban egy 
riválisra, még pedig egy szerencsésebb riválisra akadt. Hiú
sága rettenetesen szenvedett s ugyanoly mértékben támadt 
fel bosszuvágya a szerencsésebb vetélytárs iránt. Hatalom
mal volt felruházva s ezen hata:mát arra használta fel, 
hogy jogtalanul letartóztatta riviilisát. A. hivatalos hatalom
mal való visszaélés természetesen megtorlást követelt s a 
csendőr ellen lefolytatták a kivizsgálást. A. kivizsgálás során 
a tanuk - a valóságnak megfele iöen - a csen dör ellen 
vallottak. Szerelmi bánatához, mely késöbbi tettének ere
dendő és alapokCl, egy uj baj, egy, a hiúságát - most 
már nemcsak a szerelmes, de a csen dör hiúságát is -
igen bántó kellemetlenség társult  s a csordultig telt pohár 
kiloccsant. 

* 
De mit akarok mindebböl kihozni? 
Talán azt, hogy tekintve a csendőr lelkiállapotát, 

a tanuknak nem lett volna szabad ellene vallaniok! ? 6h, nem! 

/ 

\ • 

Erről szó sem lehet! Hangsulyo �nom kell ujból, hogy ezzel 
az esettel nem óhajtok és nem is tudok érdemlegesen fog
lalkozni, hisz nem ismerem anllak pontos elözményeit és 
részleteit. Itt legfeljebb azt a kérdést tudnám felvetn i, 
vajjon nem-e vezették be a történteket oly jelenségek, 
melyek az általam fentebb emlitett bajtársi, esetleg elöljárói 
beavatkozást indokolttá tették volna ? Nem-e voltak a gyil
kos csendörön oly tünetek észlelhetők, melyek arra enged
tek következtetni, hogy az illető az általam fentebb vázolt 
rendellenes lelkiállapotba került? Nem-e lehetett volna nem
csak a tömegvérengzésnek, de mJr annak is elejét venni, 
hogy a csendőr vetélytársát letarlóztassa? 

A. szerelmében csalódott. sZ2relmében visszautasitott, hiú
ságában megbántott ember abba a bizonyos abnormális 
állapotba. az életuntság állapotába kerül és öntusakodása kö
zepette olyan, mint egy eleven puskaporos hordó, mellyel 
óvatosan. csinján, okosan kell bá.l·li, különben robban és pusztit. 

* 
De hagyjuk ezt a kinos emlékü bátai esetet. 
Cikkem legelején az öngyilkosságok három föokául 

anyagi, testi és lelki okokat jelö.tem meg. Ezek : nélkülözés, 
betegség. szerelem. Ez utóbbihoz hozzá lehet számitani a 
szeretetet is, amikor valaki valamely hozzátartozóját elve
sziti s efeletti elkeseredésében válik meg az élettől; a 
lelkiismeretfurdalást, mely önvárl, rémlátások alakjában kény-

- .-

. -

-'- -

Ezzel a
r
: :��o� repülőgéppel utazolt

, 
el 9 .. nllpi magyar földön való tartózkodás után május 25'én Harmsworth képviselő. p ogep neve " Budapest varosa , rajta a magyar s az angol szinek közb "" l ÉI"  M ' I "  A " 1 - ' ' "  

' u . . Jen agyarorszag felirattal. repu ogep ajtajaban az utasokat kiszolgáló személyzet egYik tagja áll .  
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Képek a csendörségi országos lovasmérközésröl : Scitovszky Béla belügyminiszter, Száhlender Béla al tábornagy és Bezegh
. Huszágh Miklós rendörfökapitány elhalad l! dijnyertesek egyik csoportJa elött .  

szeriti az öngyilkosjelöltet lette elkövetésére ; lovábbá a 
félelmet, a büntetéstöl, bukástól és - bár ez paradoxonnak . 
tetszik, de mégis ugy van - a' haláltól való félelmet. 

A csendörtestületben az anyagi okok csaknem teljesen 
kikapcsolódottnak tekinthetök. Az anyagi oko k alatt rende
sen a legsulyosabb nélkülözést, éhezést kell érteni, i ly hely
zetbe a csendör nem kerülhet. I l letékei, ha nem is dusál
kodó, de tisztességes és biztos megé,hetést jelentenek szá
mára. Az életuntaknak ezzel a fajtiijával tehát nem kell 
számolnunk. 

Jönne a második ok, a gyéigyithatatlan betegség. 

E téren azonban - a természet bölcs berendezkedése 
következtében - az emberek inkább optimizmusra hajlanak 
s nem egy esetben orvos, házn�p, szomszédok, mindenki 
tudja már, hogy menthetetlen, csak maga a beteg bizik 
rendületlenül felépülésében. Azok közül pedig, akik beteg
ségükkel tisztában vannak, sokan oly gyógyszerekre, lelki 
gyógyszerekre találnak, melyek eli� ledtetik a beteg fizikumot 
és elüzik az életuntság érzését. Istenfélelemnek, vallásosság
nak, tiszta lelkiismeretnek csak a beteg értheti és érezheti 
meg felbecsü lhetetlen értékét. 

Elenyészöen csekély az i lyen öngy i lkosok száma azoké
hoz képest, kik szerelmi bánatukban vetnek véget életüknek. 

Ezek érdekelnek bennünket leginkább, mert épp ugy, 
mint künn az életben, az i lyen öng y i lkosságok fordulnak 
elő legg yakrabban nálunk a testiiletben is, 

* 

Mindenekelőtt le kell szögeznem két tételt, még akkor 
is, ha egyik-másik o l vasónál  el lenkezésre találnék, egyik az, 

hogy az életben a csalódás ilyen vagy amolyan formában 
egy embert sem kerül el .  A másik, hogy a csalódott ember, 
feltéve ha komoly szerelemről és nem könnyü fjörtről van 
szó, kóstolót kap az életuntság fanyar izéből. 

Ebből a két alapvető téte lböl kiindulva kellene keres
gélnünk orvosság után. Olyan orvosság után, mely ha nem 
is azonnali és feltétlen biztos gyógyulást, - csodaszerek 
nincsenek - de legalább enyhítést és felvértezést ad arra 
az eshetőleges időpontra, amikor az é letuntsághoz elérkez
tünk s az innen szétágazó két ut : a halál és megnyugvás 
(beletörődés) utja kőzött választanunk kell. 

Az első tétel enyhitésül sZ<'lgá lhat az ember őnzésé
nek, mert fájdalmán kivül esz�b2 juttatja, hogy n�mcsak 
ő, de a mdsik is . . .  

Hogy ilyesmi vigasztalást nyujthat, az bizony nem a 
leghizelgőbb bizonyitványt állit ja ki az emberek általános 
lelki konstrukeiójáról, de ez is egll olyan igazság, amit 
bajos lenne megcáfolni.  A báll;2I"err,ben petrezselymet áruló 
divatárus leányának egyedüli vigasza - s ha nem igy volna 
talán sirva is fakadna, - hogy a szemközti füszeres leánya 
szintén »ük A szervi szivbajban szenvedő beteg alig tudja 
leplezni örömét, mikor valaki slivbántalmakról panaszkodik, 
a fog fájást is valahogyan jobban Wrik az emberek, ha lát
ják, hogy .a másik- félarea dinr.yenagyságura van fel
dagadva . . .  

Il második tételnek arról kellene a csalódott embert 
meggyőzni, hogy azok a sokak, akik vig mosollyal járnak
kelnek az utcákon, talán valalllcnnyi2n átestek az életunt
ság nehéz krizisén, és élnek, tehát ' ő sem fog belehaln!. 
Ö is meggyógyul .  összeharapni a fogakaj ! Belevajni az ajakha !  
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Képek a csendörségí országos lovasmerközésröl : A közönség egy része. 

Jó mélyen ! Dacosa n !  Hadd fáj jOl! ! Nem baj , ha kiserken is a vér. Aztán fel a fejjel !  
. . .  1\ többit az időre biza i .  

* 
S21erencsétlenségnek tartom, hog!) szókincsünkben egy olyan szó is szerepel, l11int : beldc·gság. Németre mm is  lehet leforditani. Glück az szere/!{sé, 2ufriedenheit pedig megelégedés. Ennek a szónak »boldcgság« még csak sza vakkal sem tudjuk értelmét vi lágosan meghatározni, még kevésbbé tudjuk azt elérni. De mert tévesen azt hisszük hogy elérhető,. mi ntegy jogot formálunk rá és egész éle� tünkön keresztül ezt kerget j ük. CéÍl.mknak boldogság helyett sokkal reálisabb a megelégedést kitűzni s igy kevésbbé érhetnek nyakra-főre csalódások. 
Különösen sulyosarr érzi az ember a csalódást a sze� rel emben. 
Önzése - ez llz elmaradhatatlan kisérőtárs _ akkQr sem hagyja el és elhiteti vele, hogy ö a fÖldkerekség legszerencsétlenebb halandója, aki elutasitva, büszkeségében megsértve. önérz·etébeo megb:intva, hüségében megalázva immáron gúny tárgy, nevetséges figura lett környezete szemében. 
Ez az i dőpont az, amikor az életet kiáll hatatlannak találja s amikor a momentáni állapot abllormálisllak tekinthető. 
Ha a szenvedő elegendő belső értékkel rendelkezik ak�?r 

. 
a �eteg

.
sé

,
� krizisével hasonlatos á l lapoto t önerejébői lekuzdI, sot kesobb nyer rajta, mert valódi kincsek mara�a?dó értékek birtokába csak llleg próbáltatások, sze�vedések aran lehet eljutni. Ha azonban a szerelmében csalódott ember akaratereje nincs edzve, jt>lleme kiforratlan, avagy 

tulságosan érzékeny, akkor az élet.untságtÓI az öngyi Ikosságig nincs messzi ut . 
Ez  az idöpont az,  amely 11em i gen maradhat rejtve a bajtársak, a környezet e/ött. 
Egy rossz tréfa, egy gúnyos mosoly ,  egy szigorubb megdorgálás a halál utjára terelhetik azt is ,  aki még csak tépelődik a választáson. Viszont egy atyai szivvel adott tanács, egy testvéri szivből j övő vigasztalás, igaz baj társi bátoritás azt is visszatéritheti a hal<i l  ut j áró l ,  aki puskájába már a töltényeket i s  betöltötte és csak arra vár, hogy egyedül maradjon a szobában. 

Nehéz, nagyon nehéz kJnkrdizálni ,  hogy miként vhelked jék a bajtárs egy olyannal szemben, k i t  sötét gondolatok leptek meg. A bajtársiasságra, részvétre, szeretetre nevelt sziv rendszerint el fogja találni, m i  a teendő. H a  azonban imitt-amott a sziv még nem .alálta volna meg összeköttetését az aggyal s ezen ker'2sztül il szájj a l ,  akkor legalább vigyázzon a bajtárs minden egyes szavára, ami bántó, ami ingerlő lehet, mert . . .  mert igy loccsan nak ki a csordultig teli poharak, igy válnak ember�kből bestiák, k i k  fékevesztett indulatokban, rémség ben, borzalmasságban sokszorosan felülmulják a tébolydák dühöngő Corli ltj eit. Ilyen vadállatokká változott i n d iyiduum'Jk j c-'1enhettek meg Schiller lelki szemei előtt, mikor ezeket a soroltat leir1.a :  
»GeUihrlich i st es den Leu zu wecken Verderblich ist des Tigl'rs Zahn 
Jedoch das SchreckIichste é1l ler Schrecken Das ist der Mensch i n  seiner Wahn.«*) 

-) "Veszedelmes e z  oroszlánt felkelteni Pusztitó a tigris foga, 
t 

De II borzalmak borzalma 
• • • • I • az ember indulata." 

I I 
,. 
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KéPk� a cs".ndörségi orszápos !ovasmérköz
.
ésröl : A bel�gynúniszter ur neje kiosztja a tiszteletdijakat. Háta mögött balra cser eszruhaba� T�leky 'pal g�o.f, cserkeszfoparancsnok ali ,  Jobbra Scitovszky Béla belügyminiszter, Szöke Béla tábornok, a m. kI<. csendorseg felugyeloJenek helyettese. Bezegh·Huszágh Miklós budapesti rendórfókapilány és Száhlender Béla 

altábornagy, a m. kir. csendórség felügyelóje, 

Sok az öngyilkossági eset. 

!{ünll az életben, de a testiiletbcll is. 
S a legmegdöbbentőbb az, hog U a szerelmi bánatban 

öngyilkosságot elkövetök egy rész2 lIemcsak a bánatot en· 
gedi úrrá lenni maga felett, de a hatartalan önzést is, 
melynek jelszava : -Ha Én, hát Te is !� -Én meghalok, 
de Te is jösz vel'2m !« Melyik nap nem olvassuk az ujságok 
hasábjain az ilyen felirásokat : �SzHelemféltésböl lelötte 
l<edvesét., » . . •  agyonszúr ta . .  , " ,  . :eöJ:tötle vitriollal . . .  «, stb. 
stb. 

Mindmegannyi bizonyitéka al;Jcsony emberi indulatoknak. 

Külön figyelmet érdemelnek, külön vizsgálódást igényel
nek ezek a sZ2relmi drámák. 

Vadsággal talá lkozunk másutt is. Eröszaknak, indula
lol<nak jut böven szerep másfajta cselekedeteknél is. De sehol 
nem ütközik ki annyira az embrrei{ rllt önzése, alantas gon
dolkodása s egyben ostobasága, mint  ezeknél a drámáknál. 

A sz·ere l·2m, a hűség, a ragaszkodás erzések, melyek a 
szivbül fakadnak, m i ket sem kikilldulni, sem ki'2röszakolni, 
söt még - ez tragikus bár, de rnegmásilhatallan igazság 
kiérdemelni sem lehet. Amikor a füfi plsztJllyal kezében 
odaa lI a nö elé, avagy vitriolos üveggel a nö a férfi 
elébe s ugy akarják kikényszcriteni a szer21met, hüséget, 
ragaszkodást, vagy pedig pisztoll;)al, vitriollal akarják meg
torolni saját maguk érzelmeinek nemviszonzását, akkor 
egy zsarnoki, hozzá egy ostoba blir.rsc lekményt követnek el. 

. Másnak ártani, anélklil, hogy ubbol az el követöre vagy 

másra haszon származna, nem,sak romlott lélekre, de az 
agy Korlátoltságára is vall. 

De nem is mindig a leküzdh2tetlen szerelem az, amely 
végzetes lépésre készteti a férfit vagy nöt. Inkább határ
talan hiúságérzetükben követik e l  meggondolatlan, céltalan 
és jóvátehetetlen cselekedeteiket. S hogy a hamis önérzet 
helyes vágányra tereltessék s általtban, hogy a -szerelmi 
krizis« ne az elviselhetetlenség ig fokoz6djék, abban jelentös 
szerepet játszik a .Mitmens·ch«, a környezet s mindenek
elött a bailtirs . Ezt már egyszer leirtam, de megismétlem, 
mert ezen az egy mondaton nyug-;zik értekezésem céfiának 
sulypontja. 

Visszatérve az öngyilkosokra, azat a gyilkos-öngyilko
sokra, hány eset maradt volna meg nem történt, ha a 
szülöi háznál, iskolában, bajt� ',ak körében belenevelik az 
emberekbe, hogy a rosszal ne t�tézzék egy még rosszabbat, 
hogy egy hibát n2 akarjanak l<orrigálni egy még nagyobb 
hibál'al S ami a legfontosabb, hogy a maguk szenvedését, 
a maguk fájdalmát igyekezzenek maguk, csak maguk elvi
selnI. Az igazi férfi nem az, aki s�erencsésebb veté ly társára 
pisztolyt ránt, aki kedvesét álmában megfojtja, hanem az, 
aki amikor észreveszi, hogy valahol fölöslegessé vált, -
csendben, némán távozik. Csak 11 legnagyobb fájdalmakban, 
csak a legnehezebb helyzetekben mutatkozik meg a férfi igazi 
értéke. Ha a felébreszteni óhajtott érzés a .másikban« nem 
támadt fel, avagy ha az érzés meghaJt, ál ljon félre. Alljon 
félre fenyegetözés, boszuUhegés pélkül. Ne nyulj�n pisz
to ly hoz, vitriolos üveghez, méreyh2Z vagy konyhakéshez . 
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»J\'\eghaloll, de Te is velem jössz !. .. 
Ez fl legvisszataszitóbb egoizmus, a legmegvetendobb 

férfiatlanság. . . 
H a  szenvedélyén semmiképen nem tud urra 

"
le n I1l ' 

, 
ha 

nem tudja a fáj dalmát e lviselni ,  ám jó, vegye �Io a PISZ

tolyt, de céltáblának mindig magát válassz�
. 

es soha -

let t légyen az bünös vagy ártatlan -- a lIIastlwt. 

Képek a csendöI'ség i ol'szagos [ovasmérközésr'öf: 
Ugralás korlá Ion át. 

A mátyásföldi repülönap_ 
Aldozócsütörtökön három kimagasló sporteseményben volt 

része a fővárosnak. SzombathelfJröl  és Szegedről repülöink 
j öttek fel Pestre bemutatni a kőzőnségnek azt, amit idáig 
csak ujságokból olvasott vagy esetleg külföldi aviatikusoktól 
láthatott. a Vérmező ujra néguesekbe koplizott csen dör és 
rendőrlovak nyeritésétől volt hangoJs, vá logatott futba l listáink 
pedig értékes g!jőzelmet arattak az angol kupagy öztes csa
pat felett. 

Részletes beszámoló tárgy.íu l azért nilasztattam a má
tyásföldi repülést, mert elsőizben j .. lentek meg magyar repü
lők a mátyásföldi repülőtéren és elsőizben dobogtatták meg 
örömtől, csodáldozástól és büszke�égtől a magyar sziveket. 

A repülőnap rendezőség'2 egy e lőzetes főpróba megtar
tásával lehetővé tette, hogy a lapok képvise lői  a bemutató 
előtt két nappa l minden produkciót végignézhettek. 

Az Apponyi -térről két autóousz viszi a meghivott ven
dégeket Mátyásfőldre. Egymás mellett ül nek szorosan Nem 
zeti Uiság és Népszava, MagJ'arság 'és Esti Kurir munka
társai.  Az, hogy ezek a külőnbiizö vi lágnézleteket képviselő 
urak itt olyan szorosan, béké.,20 egymás mellett ü lnek, 
de rüs gondolatokra késztet. 3k �rva nem akarva mosolyog
nom kell és elfelej tek bosszankodni afelett, hogy még künn 
sem vagyunk Budapest belterülelüöl és az autóbusz t már 
a harmadik defektus éri. 

Szerencsénk, hogy az ismét'ődő motorhiba j elentékte len.  
hamarosan meg lehet j a vitani s igy alig késünk tiz p'2rcet. 
Mi n dőssze az első startot mulasztottuk e l .  Mikor meg
érkezünk, akkor már nyolc gép a levegőben kering, négy 
pihen, kettő meg begyuj tott motorral berregve, búgva türel
metlenül zakatol, rázkódik. Valamennyi  felszállásra készen .  
Fent kicsiny j átéksárkányoknak, itt félelmetes, élőknek látszó 
acélszőrnyetegek ezek a gépek. 

A magyar aviatikának első nyilvános bemutatkozása a 
mai nap.  Azaz hel!Jesebben a Trianon áltftl guzsbakőtött aviati-

kánknak, mert hiszen akik ezekben ft repülőgépekben ül

nek, j avarészt o l yanok, kik anl1all i J ején az I�onzó,  Pia
,
ve 

felett egynémely akrobatikus légi nlltta lva nyt vege
,
�t2k ��r , 

Az első szám i nkább csak o lyan sima, tisztelgo repules, 

amelyből a néző azonban megli l lapithatj a ,  hogy a szub 

ordináció  a levegőben sem nélkülöí,hető. O �yan P?ntos, sza 

bályos m i n den mell et, huzódós, kl"'J'IIl'(�das, akarcsak '2gy 

infanteristákból ál ló békebeli "Ghed" -nel.  

A gépek egymásután szál l n ak le. 
Ugyanabban a vonalban, csaknem egyazon pontban, köz

vetlen előttünk, nézők előtt. 
Most alka lmunk van a gép �ket sorra szemügyre venni. 

Négyféle főtipus : Fok/ur, Heh/:lú, JUl1kcrs �
.
s U�e

.
:. Vala

mennyi  gép, i l letve azok tipusa német eredetu. Kulon tlpU
sokkal kisérletezgetni, külön magyar tipusok előál l itásán 
fáradozni, az egy kis országna�{, II ü!őnösen egy ip'lrilag 
relativ fejletlen országnak lehetdlen. Németország repülő
gépipara, amely most keresked\! lmi, fo rgalmi és sportcé
lokra teljesen felszabadult, olya nnyIra fej lett, a gy ártmá
nyok olyannyira tökéletesek, hogy részünkre a legcélszerübb 
a legi nkább megfelelőket átvenni  és amennyiben azok licen
ciájá nak - e lőál l itási j ogának - - megvásárlása elé akadály 
nem gördül, ezeket a leginkább megfelelő tipusokat itthon 
előál litani. Persze ezeken a gép�ken a tapasztalatoknak 
megfelelően a hazai gyárakban j aril ásokat, átala kitásokat 
lehet végezni. Igy jött létr'2 p l .  a IIlIngória iskolagép, amely 
a vil ághirü Udet-tipusból származó m agyar konstrukció. Ezek 
az Udet, i l letve H ungária gép�k kizi:Írólag a pilótakiképzés 
céljait szolgálják, mig a szem �ly- és postafo rgalom lebo� 
nyolitására Heinkels, Fokker és Junl�ers gépekkel végeznek 
kisérleteket. Ezeken kivü l más, külföldről megrendelt  kisér
leti tipusok is vannak leszál l i t.ís a latt.  A legjobban beváló 
tipust Magyarországon fogják a szükségletnek megfelelő 
mennyiségben előáll itani .  

• 

Amikor Udvary Jellő főhad:lagy u r ,  repülésügyi elöadó 

• 

Képek Q csendörségi országos [ovQsmérközésrö[ : 
Ugratás árkon ál, 

befejezi ezen, itt rőviden össze fog l a II i:Í ital ános ismertetést, 
harangjelzést hallunk, a starter kezébeu meg lendül  egy fehér 
zászló és három gép szökken a magasba. 

A tőbbi startra kész repülőgépek közü l  hozzám leg
közelebb egy egyfedelü, fekete f,�j li gép pihen. Ez a gép a 
nézőközönség körében megkülönböztelett respektust kelt. 
N agyon e lőkelő rokona van.  Nem kis�bb és nem kevesebb, 
mint maga a Bremen. Az o�eLtnrepülés hires Bremenje. 
Bár a gép nagysága és a tipu� rem teljesen azonos a 

, 
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Bremenével ,  de ez a gép is a Junkers müvekből került ki  
s igy a rokonsag e lvitazhatatlan, 

A harom repülőgép, egy -két perc és mar messze, maga
san jarnak a levegőben. 

Ezer vagy kétezer méter, vagy csak ötszáz talán nem 
tudjuk pontosan innen a földr:jl megállapitani. Hatal� mö
gött azonban ketten összeszólalk "znal< a'� af�1 2tt való talál-

Képek o csendörségi országos IOlJosmérközésröl : 
Ugralás töltésen át. 

gatasban. Két matyásföldi vendeg. t,em meghivott. .Maga 
ahhoz kapa«, - traktalja egyik a mdsikat. Mintha csak 
egy Fradi - Hungária mérkőzésen vo lnánk. 

De figyelmem most min denriíl elterelődik, ami .földi • .  

A repülők megkezdik mutal\';�nyailtat. 
Nagyot bil len az egyik gép, negyV2nöt fokos szögben, 

rézsutosan, zuhanáshoz hasonló sehsséggel »csúszik. lefelé. 
Az i degek feszülnek és a m2gliönnyebbülést csak akkor 

er.zl az ember, amikor a gép egy erőte ljes lendülettel 
ujból .egyenesbe« kerü l .  Nincs iGőnk efelett csodálkozá
sunknak, véleményünknek ki fej ez�st adni, mert a két másik 
gép is akrobatikus mutatványokbA kezd és ettől az idő
ponttól s�ámitva, több mint egy órán keresztül u jabb és 
uj abb levegőbe röppenő egyes gépek és rajok mutatják be 
a repülés fej lettségének minden szeml{apráztatóságat, főleg 
pedig homályban, ismeret lenségben szerényül meghuzódó ma
gyar pi lótáink ügyességét és \nhmtrőségét. 

Az egyik gép ors6zik. 

Ez annyit j e lent, hogy a gép saját tengelye körül 
forogva repül előre. O l y  könayedén és biztosan végzi ezt 
a mozgást, hogy ha nem látnám magam előtt a fől dön ezeket 
a nehéz motorokkal, benzi ntankvkkal felszerelt aluminium 
testeket, magam is haj landó lennék azt hinni ,  hogy : könnyü. 
Ha felnézek a lengőben akrobat irflló gépre, ugy látszik, 

hogy könnyü, ha ranézek mel l �ttem egy pihenő gépre, ugy 

látszik : lehetetlen.  
Az orsót dllgóhuzók követill. 
A gépek a h u l ló falevélhez I!asonlö imbolygó mozdu

latokkal zuhannak lefelé. 
Aztán a bl/kfellc. Szabályszerü bukfenc. Egy -kettő, öt

hat egymás után. 
Az ember maj d a szemét néz; ki .  A nyakfájás csak 

később a tormás virstlinél é� krigl i  sömél j elentkezik, 

amikkel a repülés rendezősége il páratlan látványosságon 

és dijmentes kiszálJitáson kivül a lapok tudósitóit meg

vendégeli . 
A nézök soraiban általános a sajnál kozás, hogy egy

szerre több gép van fent a magasban. Mint a gyermek, 

aki elsőizben kap karácsonyfát és karácsonyi ajándékokat, 
nem tudja mit nézzen, a cs:llogó karácsonyfadiszt, a hinta
lovat, avag!) a körben szaladó vasutat, nem tudjuk mi se, 
hová irányitsuk szemeinket, a �CSUs7.ó., »orsózó-, »dugó
huzós- avagy .bukfencező« gépekre. 

Lassan azután leszállnak a gépek. 
Utolsónak egy ficánkoló .D-, jelzésü marad fenn. 
Mint egy magát eléggé ki n',m tomboll tüzesvérü csikó. 

Ahány fajtája, ahány figurája van a légi akrobatikának, 
az mind sorra kerül. 

Lecsuszás, libbenés, sokfél e  kacsItaringó, de még csak 
p i l lanatokig sem tartó csendes, �zabá lyos repülés. 

A .D. jelzésü Heinkels gép pi lótáj a :  ili. Horthi' {,tl ·áll. 
* 

K i  óhajt repül ni ? - kércl21i Illost Udvardy főhadnagy 
a jelenlevőket. 

Meglehetős szép számmal akadnak jel entkezők, bár arra 
a kijelentésre, hogy az akrobatikus mut:ltványok a nndég
repüléseknél sem maradnak el, kissé megcsappan ez a szám. 
Nem kel l  ezen se csodálkozni, se mcsolyogni, hiszen ha 
»Ient. egyik-másik mutatványnál megf2szü lnek az izmok és 
i degek, hogy akk or a vendégr�plilö önkéntelenül arra gon-o 
dol : -mi lesz majd fent a gépben ?t� 

A jel entkezettek között - dic�ér�tükre legyen mondva -
két nő is van. Amikor a r2ve;záltst kell aláimi hogy bal
esetnél a repülötársaságot kártéritési kötelezettség nem ter
heli, kissé arcába szökken az eg�iknel( - a szőkének -
a vér, kicsit megremeg a keze, mikor a nevet odakanyaritja, 
- de nem lép vissza sem ö, sem a milsik. 

Egy, kettő! Minden gyorsan, kntonásan megy. Az első 
turnus a repül n i  kivánkozók köziil, négyen maris beszijazva 
ülnek a gépekben. Aztán : Elör,�! J\ motorok 200-300-as 
l óerőhöz i l lő  zakatolással dolgoznak, a pi lóta elinditja a 
gépet. .Tessék a sapkát j ó l  leh'.lznP , kiáltja az egyik 
altiszt utánam . •  Erös a szé l !. És csakugyan. Amugy is 
erős a szél, de amikor a kéLülés2s Udetunk a föl det e l
hagyja és szembekerül a s7.éllrl,  anyira vág. hog!) 
szájjal lél egzetet venni lehetetlen. 

Gondolataim, érzéseim most sorrendben kb. a követ
kezők : ( Amikor az erös szél szcl1IJ:;el'ág és összeszJrul a 
mellem.)  De jó lenne az egésznek utánalenn i !  A szél, 
amely oly erösnek látszik, hog!) lent akár egy vil lamos
kocsit felboritana, hogy lehet, hogU ez a szél nem vág 
mi nket a földhöz ? Aggódva fi9!Flel11 az elöttem ülő pi lóta 
kezét a kormanyon. Ha lehetne, - persze nem lehet, mert 
saját szavam sem hal lanám .- szóval ha lehetne, szeret
ném odakiáltani neki, hogy 113 már az akrobatamutatvá
nyok elkerü lhetetlenül szükségesr,lt, elégedjen meg egy rö
vidke .csuszás.-sal vagy egy enyhébb -billenés.-sel, de 
hagyj uk e l  talán az orsót, b .. kfencct, llJeg eféléket. 

Lent nagyon szép kis j áték11J:aknak látszanak a mátyás
földi villák. Jobb kéz felől mélyen egy ezüstösen kanyargó 
szalag : a Duna. Hopp ! A gép balra oldalt esik, az ujjaim 
görcsösen kapaszkodnak a foggantyumdba. No most kezdi ! . .  
- Ez elfelejtett velem vi l l;\kat, DunaI,  egy p i l lanatra 
lehunyol1l a szemem. Nem eslinlt I r,vnbb? - kérdelll ma
gamtól. Nem! A szemeimet elősz(ir félig, maj d egészen 
kinyitom, a gép megint norm:lltsall repü l s kezd megint 
érdekeini a lenti kép. 

De mit csinált a pi lóta? Mi \'olt az az o ldaltesés? 
Há, nem volt az se budfene, S� orsó, d� még csak CSI1-

szás sem, mindössze éles kanfjörl l lattal egy _hátra arc!. 
Egyálta lában - később tudtam m�g lent - a vendégrepii
lésnél minden számottevöbb akl"lhatamlltatv<iny el volt a 
pi lótáknak t iltva és csak azért találták ld,  hogy a levegőbe 
kivánkozó publikum számát ItiS�é "'l'�ókkentsék s ekként 
h�nzinl meg időt spórolj anölI. 
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A sze lct  most hátba l(3pjllk, n kel lemetlen légnY'Jmás
nak végc, a repülőgép fix pon\r:al, tlinik. A kellemetlen 
fcszli l tségg2 1 járó drukkot a leljes biztonság érzése k:2Zdi 
fe lvá ltani. 1'.\ost már é lnzem a repülést s m::Jst kezdek 
csak igazán gyönyörködni az a l attunk e lterülő mes'2szép, 
tarlw panorámában. A házak apró j ú tél,hlizacskák, a kertek 
szabályos vonalu söté tzöld fol tol" a]l<Írcsak ·egy n a gyon 
gondosan, nagyon szépen k i do!gowtt terepasz ta l .  Az embe
rek parányi mc>zgó ponlc>cskák. Béllés kis szorgalmas han
g!Jácskának látszanak. 

De mi az ? A foltok nagY:lbbiJúl l::Jk,  csak nem szállunk 
már l e ?  Már ka tudok venni egyes arcollat. Látom a Magyar 
Katonai Közlöny szerkesztöjét és li lkárát, látom a Szinházi 
Élet fotoriporterét, amint gépét g�piinlue irányit ja,  hát cs ak
ugyan vége már? Most tudtam volna szivből örülni  ennek 
az utazásnak. Saj nos, a gép mSrls  fö l det ér, a 
gép zőkken egy·ct, felllgrik, még egyet zökken azután simán 
szalad tovább a . gyepen. Megáliá s. K i szij azás. Vég·e. - K á r !  

Spor/barál. 

A csendőrség tavaszi 
sportversenyei. 

Az 1928. évi országos csendörségi lovasmérközés. 

A szokás'Js, immár országos hirre sz ert t2tt cs,endör
segi lovasmérkőzések ezidén is im pJzáns k2f(�tek között, 
nagyszámu előkelő közönség ! c 1 enlé tében folytak Ic. 

A Kormányzó ur O!őméltó5IÍgril. ki a lovasmérkőzéssel 
eg!Jidöben a Ludovika 1\.kadémiáilan megtartott hösi emlékmű 
leleplezésnél volt jelen, Ludvig Gyiirg)' gyalogsá gi  tábor
nok helyettesitette. Jelen vJltak ki vli le : Auguszta kir.  her
cegnő leányával MagdaInáva!, Sci/ol'szky Béla b'2Iügymi
niszter, Scilo�'szkJ' Tibor vol t  külüg!Jw iniszter, Borwin mcck
lenburgi herceg, gróf Andrássy Gézu, gróf Teleki Pál volt 
miniszterelnök, Plósz Béla földmü"elésügyi államtitkár, Isse
kulz Aurél belügyminiszteri álla;ntitkhr, Á!gya Papp Sándor 
honvédelmi � l I amtitkár, bessenyei l.ászló Albert ny.  a ltá
bornagy, a csendörség volt feiügyelöje,  báró Than Károly 
ny. altábornagy , a csendőrség részéről : Száhlellder Béla 
altábornagy, a m. k i r  csendőrség ft>lUgyQlője,  Szőke Béla, 
Sch ül Ferenc, Takácsy György, V. Pávai Má/yás Sándor 
tábornokok, Bariss Árpád, Mészáros Júnos, Ambrózy Gpu/a, 
Vráblik Mátyás ny.  tábornokok, dr. /fütl Gl/sztáv hadbiró 
tábornok, Fischer József, Schő""!" '-r J(ároljl, Lózsa Jenő, 
Csibrt. István, Paldt Károly ezredesek, Juhász tsh'án had
b iró ezredes, a rendőrség résúről Bezeglz - Huszágfl Miklós 
rendőrfőkapitány,  Török JálIOs rendőrfőparancsnok, dr.  
Damillg Henrik rendőrfőkapi tán!1lwl!:Jettes és s:lkan má
sok, továbbá a csendőrség, honvédség számc>s tisztj e ,  leg
többen csa lá dtagjaikkal és hozzúL1rtozóikka l ,  ugyszintén sokan 
a polgári közönség köréböl. Zen�röl a m. kir .  a l l amrendőrség 
zenekara gondoskodott. 

1\. lovasmérkőzések legföbb irányitója ez alkalommal is  
a csendőrség i sport megalapitója Száhlellder Béla a l 
tábornagy volt, k i  a házigazda tisztét töltötte be és 
ő nyitotta meg a páratlan érdEklödéssel várt dijugra
tásokat is.  

lt döntő mérkőzéseket 6 c50p('rtbön bon!Jo!itotlák le, 
ami után a tiszti dijugratás következett. 

Részletes eredmények : A tiszti diiLúl'aglásban 1 .  és egy
szersmind az 1928. é v  tiszti  bajnok : fl rabár Sándor szá
zados tiszteletdij gyanánt nyert'.? ti Kormányzó u r  Öfőmél-

tósága sajá lkezü leg a l á i r t  arCképd és CI bajn
.
oki  p J akett: t .  

2.  Fúlier Rezsi! századc>s, nyerte g rof A ppony i A l b·ut tIsz

teletd i j á t  ( ezüst s'2r leget ) .  3 . .vagy Istl.':íll százados, � yerte 

a honvédelmi  m ; n iszter tiszteletdij<it  ( ezust clgaretta tarcat ) .  
lJiiugraláslia/l : 1 .  KO/1lomik Lórú",1 őrnagy

; 
n � ert.e a b'21 -

ügymi niszter tiszte lQtdij á l  ( órát ) .  'J. . . .  Pap LaszIa . föhadna.�y,  
nyerte az á I lClm r'2ndörs�g tisztvisclOl karöuak tIszlel2td l)at  
( ezüst cigaretta tárcá t ) .  3. Fá'}I'r f(l'zs(; százados, nyerte 
a Csendőrségi Lápc>k tiszte Jetd i j fI t  ( IJr::mz lovasszobrot ) .  

RClldőrfisz/l'iscLől, diilovag!á w( : 1 .  I(olldr Elemér főf'21 -
ügyelő,  nyert tiszt2letdi j u l  egy ezüs'; cigarettatárcát.  

CSCIldőr!eg,Jllység diilovagüLa : 1 .  So!an/oll Józse! törzs- . 
örmester, nyerte a b e lügyminiszter tisz l e l e t d i j á t  ( a rany zscb
órát ) .  2. FÚllúd Vende! cS'2ndör,  n!.Jerte az á l Jamr2ndörség 
tisztviselöi karának tiszt2J.2td i j á t  ( ezüst órá t ) .  3. Bokor Lász!ó 

őrmester, ny2rte Muszti István krpvis2lő l iszteletdiját ( ezüst 
cigarettatárcá t ) .  lj. tsó ÁgostolI cs�núőr, nyert'2 a székes
fehérvári csendőrkerület tiszt'2letc1 i j á t  ( zsebórá t ) .  5. Rimóczy 

Képek a csendőrség i országos lovasmérkőzésrő! : 
A tiszleletdijak. A bronz lovasszobor a Csendórségi Lapok 

tiszteletdija. 

Károly csendőr, nyerbe a debreceni csen dőrkerület t isztelet
di ját  ( karkötő órát) .  6. Kiss Istvd,z csen dőr,  nyerte a föld
müvelésügyi min isztér ium tisztektd i j át ( ezüst zsebórát ) .  
7 .  Takács Jcíl/OS 'csendör, n y erte I\rey b i g  tábornok tisztelet
d i j á t  l öngyujtó t ) .  8. Kupi Imre csendőr,  n yerte a m iskolci 
csendőrkerü[et tiszteletdij át ( kézitáskát).  

Rendőrlegénység diilovaglásl/ : 1 .  l 'i/éz Szabó Sándor 
törzsőrmester nyerte a belügym i n i sztrr tiszteletdiját ( arany
ór á t ) .  2. Habáll Mihá!y rendör,  nlJerfe a belügyminiszter 
tisztel etdiját  ( aranyórát ) .  3 . ./111;;10 Ish 'iÍl! r'2ndőr,  nyerte a 
földmüve lésüg!Ji mi niszter tiszte !ctd i j  ,it ( ezüst c igarettatárcá t ) .  
lj.  Lukács György Pál 3.  o. r. felügyelőhelyettes, nyerte a 
budapesti csendőrkerüJet tiszteletdi j :Jt  ( l:züst c igarettatárcát ) .  
5.  Rác:: Jdnos l/l. rendőr,  n y e r te a z  árIamrendőrség tisz
teletd iját  ( ezüstó rá t ) . 6. Bedcnza l.ajos 3. o. r. felü gyelő
hel yettes, nyerte Angyal mi n;szteri tanácsos tisztelétdi ját 
( zsebórá t ) .  

A zsüri tagjai voltak : gról Tdd?y Sdl/dor, Pados Gusz
tcí l' ezredes, Sal)! l i -áll alezredes, Rump! Károly a lezredes, 
Kampjl/er Pál és Marinol'szky A!iréd őrnagyok. 

A vándordijat ez évben is és ezuttal m á r  h a r madszor 
s i g y  végérvényesen a szegedi kerület vitte el.  Az értékes, 
szép dij akat a belügyminiszter ur n e j e  osztotta k i .  ll. vell-
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senyen feltünő nagy számban j �lelltek meg, mint nézők, 
lovas fegyvernemekhez tartozó tisztek, ami legbeszéde bb 
b, ' t ' k  k 

se 
Izonyi 

,
e a anna , hogy a csendőrségi lovasmérkőzések nivója 

mar erosen tulhaladta a .luizi« je l leget és hogy azt min
denkor a legkomolyabb érdeklödes kiséri. Ugy a tisztek 
mint a legénység teljesitménye megfelelt minden tekintet� 
ben a várakozásnak, sőt sokszorosan felülmulta azt. Ft ver
seny és annak impozáns kül ,Qségci pedig őnérzettel és 
örömmel töltötték el nemcsak a résztvevő, de a néző csend
őrök szivét is, 

Vívóverseny. 
Ft kard- és tőrvivó-versenyek döntőit a prograrnmnak 

megfelelően május hó 16-án délután bonyolították le. Rész
letes eredmények : Tőrvivúsbal/ 1 .  I, ,,dra Kálmál/ százados 
( bajnoki plakett, oklevé l ,  aranyomtt érem és a belügyminisz
ter tiszteletd ij a :  ezüst cigarettatárca ) .  2. Borol'szky Jenő 
föhadnagy ( ezüstözött érem és a szegedi csendörkerület 
tiszteletdij a :  ezüst cigarettatárca )  . .3. Rdcz Zélló főhadnagy 
(bronz érem és a honvédelmi miltiszter tiszteletdi ja : óra ) .  

Kardvivásban : 1 .  Borovszky Jel/Ű föhadnagy ( bajnoki 
plakett, oklevél, aranyozott érem és a honvédség főparancs
nokának tiszteletdi j a :  ezüst serleg ) .  2. KOI/Ira Kálmán száza
dos (ezüstözött érem és a pécsi csendörkerület tiszteletdija : 
utitáska) . .3. Oarlalh)' Szilárd sz':'zados ( bronz érem és a 
budapesti csendőrkerület tisztel�tdij a :  ezüst cigarettatárca ) .  
A vándord ijat u g y  a tőr-, mint kardvivásban a budapesti 
l<erület kapta. 

Ft vivóversenyen megjelent JÓJSl1i kir. herceg, valamint 
Albrecht kir. herceg. Jelen volt a honvédség főparancsnoka, 
bulcsi vitéz Jallky Kocsárd lov. tabc-rnok, vitéz Kárpálhy 
/(amilló altábornagy, budapesti vegyes dandárparancsnok, 
/(öller Oyörgy tábornok. Ft csendörséget a tábornoki karból 
Szőke Béla és Schill F erellc táoornclwk képviselték. Ft pol
gári notabilitások kőzül ott vollnK : Demény Károly ny. 
ál lamtitkár, Agoraszió Til'adar p�:,tvármegyei alispán. 

Birkózás. 
KÖIlI/)'üsul)'ball (67 kg ,-ig) 1 .  l�uzsC! Jcínos próbacsendőr 

( aranyozott érem és a budapesti csendörkerület tiszteletdij a :  
cigarettatárca).  2.  F azelws Imre próbacsendőr ( ezüstözött 
érem és a budapesti csendőrk;;!rül �t tiszteletdija : zsebóra).  
.3. Kéki Isft'áll őrmes�r (bronz érem ) .  Középsulyban (75 
kg.-ig) 1 .  Babos Mihály őrmester ( aranyozott érem és 
ébresztő óra).  2. Hullmal/Il Lá�zló próbacsendőr (ezüstözött 
érem és a szombathelyi csendőrkcriilet tiszteletdija : kézi

táska) . .3. Földes Adám próbacsendőr (bronz érem ) .  Nehéz

sul)'ball (75 kg.-on fel ü l )  1 .  Rai.ízs II/lre csendőr ( aranyD� 

zott érem és a belügyminiszter tis7tcletdi j a :  ezüst cigaretta

tárca ) .  2, Szentkirályi Sáli dor próbacsendőr ( ezüstőzött érem 

és a székesfehérvári csendőrkerü!et tisztrletdija : kis álló óra ) .  

.3. KoraI/kai JÓZSI.'! csendőr ( bronz érem ) ,  Ft birkózás csa

patversenyében első a budapesti kerület. 

Mezei futóverseny. 
Ft mezei futóverseny t 5 km.-es távon a Masz. szabályai 

szerint rendezték. A mezei futóvcrsen� abszolut győztese 

Pldl'l'llszll .l'  Ferellc százados (bajnoki plakett és oklevél, 

valamint aranyozott érem és ezüst serle g ) ,  A legénység között 

1 .  Kapoli Mihály próbacsendőr ( a ranyozott érem és a bel 

ügyminiszter tiszteletdi j a :  ezüst cigarettatárca ) .  2 .  BalagIt 

János csendőr (ezüstözött érem és cigarettatárca) . .3. FrdllJ'6 

Józse! csendőr (bronz érem és a s7ékesfehérvári csendőr

kerület tiszteletdij a : cigarettasze lence ) .  A mezei futás csa

patversenyének győztese s ezzel a vlÍndordij elnyerője a 

szombathelyi  kerület. 4. HI/ddk /tíl/DS próbacsendőr, nyerte 

a debreceni kerület tiszteletdiját : borotvakészletel. 5. Lel/Ul/Ill 

Jál/OS őrmester, nyerte a budapesti csendörkerület tisztelet
diját : zsebórát. 6. HégeL)' Miíuíll' próbacsendör, nyerte a 
szombathelyi kerület tiszteletdi j at : börtárcát. 7. H egedüs 
Ista'áll próbacs2ndör, nyerte a budapesti csendőrkerület tisz
teletdi j át : cigarettatárcát. 

Ft versenyen i n dultak még 3 folyamőrség, honvédség 
és a rendőrujonc-iskola csapatai is s a győztesek a csend
őrség részéröl felajánlott szép tiszteletdijakat kaptak, 

M i nden verseny programm szerint. akadály és baleset 
nélkül folyt le, ami elsösorban ,'Uh ,-úsz/6!!.I' László szá
zados gondos előkészitő munkálat2inak érdeme. 

Portyázás. 
. A. világfi/m szédületes gyorsasággal pereg. A Cl V l -

l/záuo, a haladás, a te/jecl(!dsl'k, jeUalálások képeit 
l'ctiti eién/I. Büszkeség szállja meg szivünket: jeltaláltuk 
a Iléptáviratozás módját; örölIlmd I'esszük a lz irt : át
rÖ71i!Ltiik az Oceánt; lázas izgatottság vesz erőt asszo
llyal/1/wll : hatvanéves matrónlÍ'wt huszonötéves üde 
balfPriná/lká varázsol a 1Il0d-.!rJZ kozmetil/U, de ugyan
ak/lOr, �/Ilikor a XX. század gépclIlbere daJytös elbiza
/lOdotlsagában már-már azt hiszi, hogy urrá lett tüzön, 
vize/l, Levegőn - ugyanakkor 8 mt'ter vastagságu be
tonjalas gátakat szakít kere'iztúL a l'iz s elönti árada 
tával az emberek lakóhelyeit, e!sodorva házat, jószágot, 
életet, - szempillantások alatt ml'gsemmisitve az 
emberi elmc és emberi kéz hOS:iZU évek munkájáva! 
létrehozott alkotását. A nagymamák ott ülnek a koz
metilzai szalonokban, tizjéle tégelyben tiztajta kenőcs . . .  
Dolgozik halk zümmögés;;1'! fl vibrációs ma 
sina, a szarkaLábak egylllásuttiiz tünedeznek el a sze
mek alól, a szájszegletek körül Iiisilllulnak a már 
barázdának is beillő ráncok . . .  De ugyanakkor döbbe
netes SZOlllorusággaL látjuk 15 évcs bakjisokná! a kiélt 
Ize/drák romlottságát. E!tüll!ltk a fölösleges hajszálak, 
a mitesszerek , de ezekkel '°g')'ütt fIlintIza tünedezne a 
lélek is. A töldre 52 emeletes fclhökarcolókat épitünk, 
leszállunk tengeralatijár6inkbl ti t(,l/ger mél)'ébe, piló
táink az Alpok örökhó boritotia csucsai jeleti röpköd
neIl, de ugyanakkor soha I/em látott, soha !lem tapasz
talt orkán kerekedik s a világ leggazdagabb, legszebb 
türdöltelyét perrek alatt elsöpri helyéről. A nehéz hajó
kat mint papirból készült játékrsónakokat felkapja a 
fergeteg, megforgat ja a le v,'gőbm s irtózatos erővel 
földhöz vágja, hogy a hatalmas acéltestek poz
dorjává törnek. Ma itt, /zolnap ott megindul a töld s 
l'irágzó l'árosok máról -holl/117'ra romlzal mazzá l'álnak. 
Két balkáni országban , több mint háramszázezer ember 
Izai/Nilalanu! a szabad ég alalt igl'ckszik mentel/i azt, 
ami a nagy pusztuJásból m".�lI/aradt : a puszta életét . 
A vi/ágji///l szédületes gyorsasággal pcreg . . .  A képek 
te/letéli , I/em állitom fdtétlen bizol/)'ossággal, hogy 1/ 
tilm kOll/or alapszil/éncfl a cil'ilizáciá, a mi /Iipermot/crn , 
dbizakodott 1I0/'Unk az ollG, II/(:gis az érzésem, a scjté
S!'/1/ azt fIlondja: igell. Ezért 1/('/1/ tut/ok tulságosal/ 
'lelkesülni érted ri l'ilizáció , ezért I/C/Il tilIlok eksztázisba 
eSl/i ujabb és ujabb al/wtásaidol/ , /l/I'rt roppal/t kicsi
I/fk , sl'mll/inck , gyáll/o{(alal/n 'lll és mikroszkopikus I/ll' 
retiineh látom azo/IG t még cg.\' l/a!!..1'obb II/hetii szé/Ic'l 
vagy cgy pár Illásodpercig tarló jöldrel/gósd S UII/ 
bCI/ is. Több sZl'rél/ységet. SO!.'/ir!l kl'l'escbb büszkeséget 
és //lcl/I/eregetést szeretI/ék látl/i. 

* 

Kun Bélát lelartóztattál.· Bcrsbl'll. ahol áll/él' alalt 
tartózkodott s ahonl/al/, wnint It talált iratokból /IIeg-
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áflnpitották, egy, főleg Magyarország ellen irányuló 
IWII/lllulli st alllozaalmat a kar! irán vi talli. N em érdekel-

b • 

Ildnck bellniil/ket tulságosal/ ezrI;; az összeeskiivési tN -

l'ck , nem kell tartanunk ezek sil.'crétől, csodáliuk azol/ 
ban és nem tudiuk megérteni a /Jfcsi liberális kormány 

zatI/ali azt a fe/leket/en eltévelycdését, amely az »elll
/INi iogoll « a »politi/wi s.'i!.obadság<; sérthetett enségét 

akkél/t érteIlIIezi, hogy egy em{>l'rf, aki nyiltan hirdet 

oly tanokat, aki leplezetlenül buitogat oly cselekménye/I 

c1!?övetésérr, II/elyek valamel/Ilyi állam biintetőtörJlény

könyvében, mint büncse!ekmóyrk vannak megielölve, 

ugyanolyan védelemben részesiti, mint általában a poU
tilwi Illene/lii/teket szokás. Nagy !;ülölllbség van egy 
olyan ember között, ki hazáiiiból il)'eIl vagy amolyan 
politikai fordulat következfébl'fl menekülni volt kény
telen s eg)' olyan között, ki Idelr'pedési helyét - ki 
tudná megmo/ldani hanyadszor -- elhagyva, ma itt, 
Ilo/l/ap ott tünik fel, /u'zéb",n a robbanfásra minden 
pillal/atban kész gY"itózsinórrnl. A'i!. általános értelem 
ben l'rit emigránsnál megvédi (I Z  idegen állam annak 
életét, menedékhelye! nyuit neki és megengedi esetleg 
azt is, hogy irodalmi téren tol'ább lolytathassa har
cait az általa rossznak vélt politikai rendszer ellen . 
Kun Bélát ugyanilyen elbirálás alá Jlenni - nem 
találok hirtelen szalonképesefJb kitételt - liberális ngy
lágyultság. 

* 

Pfrsz(' Önök szeretnék, Iza I(un Bélát négy/elé 
szaggatnánll vagy elevenen IIIl'gégetnénk? - mondiák 
a !ledélyes, viccelődő bécsiek. - Hát mi tagadás, rész
vétiinkre alkalmasabb individuulI10kat is tudnánk találni, 
mint Kun Béfát. Mi talán a parlamenti pincét és 
Batthállyi-pa/otát nehezebben /c/ritiiik el, mint a bé- · 
csiek a mult esztendei iulitt 'it, dp ennek dacára őszin
tén állítju/" nem Jlágya/lOzul1k senki emberfiának - akár 
rászolgált, akár nem - a meg1lÍllzatására. De végre is, 
ha Európa népei Szent-Ilona szigetére számiizték Napo
leont, lllert veszélyeztette az európai status quot, Iza 
az elhunyt Károly királyt Madeirára vitték, mert meg
bolygathatta volna a versaill,?si és trianoni »békéket«, 
ugy hiszem a liberalizmus hivei nem követnének el 
valami szörnyü árulást saiát ell'eikkel szemben, ha 
Kun Bélának is találnának valami csendes szigetecskét 
a Nagy -Oceánon, ahol kevesebb a gyulékony anyag. 
Ha pedig Ausztria - tenger hiányában - valami 
más alkalmas hely után kutatna, aiánlhatnánk egyet, 
ahol sokkal kisebb bünösök, mint Kun Béla szen
vedtek hosszu éveket, ennek a helynek neve : Ku/stein. 

Figyelő. 
..................................... ::::: ......................... 0 ..... ... ...................................... ........... ............................................. 00 ............ ........... 

CSENDŐR- LEKSZIKON. 
85. Kérdés. Joguk l'l/I/ - e  az eblartú gazdáknak, hatóöág 

elrendelte cb zárlat eselélI, a s'l.ájlwsárral ellátott ebek ct 
púráz nélkül az utcáll szabadon hagyni? 

Válasz, J\z 1888. évi VII .  törvénycikk 15ft §-a i) pont
j ában megállapitott állategészségügyi kihágást követi e l  az, 
aki a törvény 68. §-a alapj án kiadott rendelet ellenére 
kutyáját megkötve nem tartja.  1\ 68. §, az állati veszettség 
ellen való védekezésröl szól. Allen veszettség fellépése ese
tén az elsöfoku állategészségügyi hatóság teszi meg az 
elöirt intézkedéseket. E lsöfoku á l lategészségügyi hatóság 
nagy- és kisközségben a főszolgabiró, rendezett tanácsu 
vlirosban a polgármester vagy a l(ülön megbizott hel!lettes, 

törvényhatósági városakban a rendől'kapitányság, Budapesten 

a kerületi előljáró. J\z elsöfoku ál lategészségügyi hatóság 

mondj a ki a betegség jelenlétét, ő rendeli el a szükséges 

óvóintézkedéseket, ha kisebb müvü vagy szórványos volt 

a betegség, ő oldja fel a tett i dőleges óvóintézkedések 

hatályát, megszünteti a zárlatot, a forgalmi és egyéb hasz

nálati korlátozást. Ha az e lrendelt hatósági intézkedések 

vagy az állandó érvényü állat<!gészségügyi rendészeti sza

bályok megsértésének esete forog fenn,  elsöfokon ugyanez 

a hatóság alkalmazza a büntető rendelkezéseket. J\z első

foku hatóság a hozzá beosztott á l latorvos támogatását és 

véleményét veszi igénybe intézkedéseinél. 
J\ kérdésben foglalt eset eldöntésénél tehát az az irány

adó, m i ly természetü és terjedelmii korlátozást rendelt el 

az elsőfoku á llategészségügyi hatóság. J\z állategészség

ügyi rendészet kérdésében jelentékeny szerepet j átszik a 

törvényhatósági és községi szabályrendelet. Ezekben a sza

bályrendeletekben az ál lategész5�gügyi rendészet részletkér

dései a különbözö helyi viszonyoknal( és érdekeknek meg

felelően nyertek különleges szab,Hyozást. J\ kérdésben foglalt 
és hasonló esetek eldöntésénél tehát ezeknek a helyi jellegii 
közigazgatási szabályoknak ism �iete is fontos. 

86. Kérdés, Eg)' község belső területén lévö lakóház 
padfásáll befészkeli magát az oda betévedl Ilyest. Mire II 
ház gazdája felfedezi a vadat, mLÍr a padláso II levő di6 -
b61 táplálékul j6cskcíIT elfogyasztott. ri gazda többedmagával 
üldözőb" l'eszi s a ház kertjében el is fogja. A vadat meg
ölik, megnylÍzzák s bőrét értékesítik az alkalmi vadászok, 
1/ kapott pénzen megosztoznak, Mi ennek az esetITek meg
ilélése a vadászati jog szempolltjából? 

Válasz. J\ nyest a vadászati törvény 13. §-ában felsorolt 
ama ragadozó és kártékony vadak közé tartozik, amelyeket 
saját területén a bi rtokos bármikor el pusztithat, akkor is, 
ha a vadászati jog bérbe volna adva, J\z egyedüli meg
szoritás az, hogy a pusztitásnak nem szabad vadászias 
módon történnie, mert ehhez már k! kell kérni a vadászati 
jog bérlőjének beleegyezését. 

Altalános magánjogi szabály,  hogy ál latfogással csak az 
szerezhet tulajdont, aki a vadászatra j ogositva van. H a  
jogosulatlan személy ű z  vadászatot, az  elej tett, megfogott 
állaton nem szerez tulajdont s az uratlan marad mind
addig, ami g  a vadászatra jogosult hozzá nem jut. 

Kérdés már most, hogy a fent leirt esetben a telek
tulajdonos, aki a nyest elpusztítására jogositva volt, szer
zett-e tulajdont vagy nem ? il vadászati törvény 2. §-a 
szerint a tulajdonos saját földbirtokán vadászati j ogot gya
korolhat, ha a b irtok kert, belső telek vagy szőlő, stb. 
Ezt azonban nem is tekintve, véleményünk szerint, a fenn
forgó esetben a telektulajdonos tulajdont szerzett. 1\ telek
tulajdonos pusztitási joga ugyanis . magában foglalja a teljes 
elsajátitás jogát is, minthogy ez a pusztitás fogalmilag 
felöleli a teljes megsemmisités j ogát is.  H a  a pusztitó 
tulajdonost az emlitett á ltalános j agszabály szerint a vadá
szatra j ogosult megbizás nélkül levő ügyvivőjének tekintenők, 
a megsemmisitéshez nem lenne joga.  az elsajátitással pedig 
közönséges büncselekményt követne el. De más érvek is 
szólnak emellett az ál láspont mel lett. J\ vadászati törvény
n�k 

.. 
a ,kihágásokról szóló része ugyanis az elejtett v a d  i l!! 

koru,lm�nyek közt való elsaj átit<isát nem tiltj a ,  azonkivül 
a ka

,
rtekony vad okozta károkért, kifejezetten azzal a meg

o�olassa
.
l, hogy ezeket a tulajdonos bármikor e lpusztithatja, 

kartalamtásra a vadászatra jogDsultat Tlem kötelezi. Végül ,  
ha

. 
a sza�a d  rende�k�zés j ogát nem adjuk m e g  i l y  körül

menyek kozt az eleJto és  kárOSLllt földbirtokosnak, ez nem :sak nem 
.
len�e m�ltányos, han'�m az általános gazdasági 

e�dekeket IS sertene, minthogy i ly esetben az elejtett vad
hol haszna rendszerint senkinek sem lenne. 
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8�. �érdé�. Egy fuvarozó vália/llt út,;kes ingóság fUl'a-
l ozásat I állal,a el. A fl/vor leb 'J/I)'olitríS<l végett 'Il l 

'k ' k  
. 

t 
o va O at 

eg)'l ' gep ocslveze őjét bizza mcg, a l,i az értékes illgósá-
go kkal /�zegral/Ott teherszállitó gépl.oesil'al cl rendeltetés 
"elyére w�l/l, U/kőzbell me«rí!lflpitjtl, "OKY a kocsi fpkie 
lIem IlIfogastalall, mégis Ilag)' scbu.<l'g· " cl I'ág lIek ' 
I ·t " 

. .. l az l/l 
el OS s luilőllős I 'igyázalot igéllJ'lő riszéllek, ElIllek IIŐI'ct-

1/f'zméJlyekéllt az lItIlak egy "ő�s.ig belső terüleléll d/t'ezető 
részé". cl gépkocsi felborul, a rajla lévő értékes ingóságok 
osszetornek, /(Ol'ele.,lt-e el bÜlllet(,/ldő cselekményt a gép
kocsivezető s kl ko teles kárfolani!,!·;;·rt cl tŐllkremel/t szállit
máll)'ért? 

Válasz. A gépj ármüvek közlIti forgaimát szabályozó 191 1 .  
évi  57 .000 sz. B .  M .  rendelet 42. §-a szerint a gépjármü 
vezetöje el indulás előtt köteles meggyőzödést szerezni arról 
hogy a gépjármü a forgalom kövd( lményei szempontjábói 
rendben van-e. A '!4. §. szerint a városok és községek belsö 
területén (feltéve, hogy teljesen szabad az ut) ,  a gépjár
müvek legfeljebb 20 vagy 25 km. sebességgel haladhatnak 
óránkint. E rendelkezések m2gszegése kihágás, amelyet a 
közigazgatási hatóság, mint rendőri büntetőhatóság, birái e l .  
A kérdésben emlitett gépkocsi vezető tehát a kihágás elkö
vetésével gyanusitható. 

Az okozott kárért elsősorban a gépkocsivezető felelős, 
minthogy a kár az ő gondatlan és jogellenes cselekedeté
veI á l l  összefü ggésben. A gépkocsivpzető azonban a sz állit
mány tulaj donosával n incs jogviszonyban s igy az ő kár
talanitási kőtelme az eset szempontjából másodlagos jelentő
ségü, mert a száll itmány tulaj donosa a fuvarozó vállalattal 
van j ogviszonyban s a fuvarozó szerződés nem telj esitéseért 
ez tartozik neki kártalanitást adni,  még pedig az u. n .  
culpa i n  eligendo jogelve alapján, vagyis azért, mert a 
szerződés nem teljesitése nem véletlen balesettel ,  hanem 
azzal van összefüggésben, mert megbizhatatlan személyt 
alkalmazott a fuvarozás végrehJjtására. ( Culpa in eligendo 
egyenlő gondatlan eljárás a személy kiválasztásában.)  Ter
mészetesen vita tárgya sem leh �t, hogy a gépkocsivezető 
a gazdájának kártalanitással tartozik. 

88. Kérdés. A I'adászotra jogosult bérlő tilalmi idóben 
f'lejtett őztehenet (olál vadász tt'II/!etén. Feljelel/tést tesz az 
örső/l ismeretlen tettes el/en fl I'u,híszati lőrvény 31. §-ábo 
titközl) kihágás miatt. Az örS a nyomozlÍst folyamotba is 
teszi, mint/lOgy azonban az el,'jI • .'/t vadra vOl/atkozólag nem 
tesz illtézkedést, a vadászati iog bhlője azt a helyszínről 

elviteli s a moga ja l'ára el"an/lá/ir:. Jogos volt-e a vadá

szoli jog bérlőjének eliárása ? 
Válasz. A vadászati tőrvény 31 §-a kimondja. hogy a 

l i l tott időben elejtett hasznos vadat le kell  foglalni s a 

helyi szegények j avára e l  kell  kobczni. Mulasztást követ 

el tehát a hatóság vagy hatós�gi közeg, ha a törvény eme 

parancsának nem tesz eleget. JI-\inthogy pedig a vad meg

lalálój a a fenforgó esetben a vadászati törvény tiltotta 

cselekményt nem követett e l  s rosszhiszemünek sem lehet 

tekinteni, tekintve azt, hogy az esetet a hatóság tudomására 

hozta, e l lene büntető uton fell�pni nem lehet. Arról lehet 

csak szó, hogy a községi szegén�alap tőle kártalanitást 

követeljen. Meg kel l  általában jegyeznünk azt, hogy a 

vadászatra jogosult tulaj donszerző jogát nem érinti az, hogy 

\ a vadat a vadászati jogba ütköző módon ej tették el. Másik 

megjegyzésünk, hogy a t i l tott időben elej tett vadat forga

lomba hozni feltétlenül t i los. 
89. Kérdés. A sértett ismeretIm letles el/ell lopás bül/

letle mialt feljelentési tesz, mert M;iÍból 200 pengőt meg

holodó értél/ü sertését elloptál, .  A jdrőr nyomozást tesz 

folyama tba, el/I/ek sorál/ kiderül, hogl' az ól nyilt'a lelej

Ieli ajtaiáll o sertés elbital/gott, (1 járőr a sertés! fl mezől/ 

meg is toláljo. N,\'ilvríl/l'al6v6 I'áll 'dn, hog,\' btillcselekmél/.V 

nem tőr/él/ I, mellőzheti-e az ör, a? csclnek a főszolga
biróhoz I'aló beielentését? 

Válasz. A bejelentés ann{t! kevésbbé mel lőzhető mert 
a Szut. 466. pontja elrende l i ,  hogy az őrs által tett fel 
jelentések havi tevékenységi kiml'tatását meg kell küldeni 
a föszolgabirónak. A sértett feljl'lcn lésének pedig ide be 
kel l  kerülnie, mert az örs a Szut. 459. pontja értelmében 
a feljelentés tárgyában foly tatott JI!jomozasáról jelentést 
szerkesztett s azt az i l letékes kir. ügyészséghez tovabbitotta. 
A Bp. 94. §-át tartja ugyanis szem előtt a Szut.-nak ez 
az intézkedése, mert a tőrvény a feljelentésekre vonatkozó
lag olyan jogot nem adott a rendőri hatóságoknak, hogy 
saját maguk dőnlsék e l  végső érvénnyel : történt-2 bün
cselekmény vagy sem. A cS2ndőr eljárásanak alapj a :  mi ly 
tény á l ladék alapján tettek feljelentést? A nyomozás ered
ményét köteles továbbitani ahhoz a hatósághoz, am21y a 
felje lentésbeli tény á l ladék alapján i l letékesnek mutatkozik. 
Ez természetesen nem jelenti a7t. hogy ahhn kell igazodni, 
minek nevezi a feljelentö a büncs�lekményt, hanem az a 
döntő, mily  büncselekményt 3 1 1 �jlit meg az a tényálladék, 
ami t  panaszo l .  Hogy később a paGaszolt tényál ladék ny'l
vánvalóan megdől vagy lényeges változást szenved, ennek 
büntetőjogi megitélése által ánosságban és elvileg n2m tar
tozik más hatáskörébe, mint amely hatóság az ügy érd2mé
ben döntő inditvánnyal fellépni vagy ilélkezni jogosult. 

TANULSÁGOS NYOMOZÁSOK. 

Amikor a tolvaj rendezi el 
a helyszint a nyomozáshoz. 
Irta: FÉSÜS JÁNOS tiszthelyettes (Törökszentmiklós). 

Nyomozták: SILLÖ LÖRlNC törzsörmester járőrvezetö 
és BARTAL MIHÁLY csendőr. 

A Csendőrségi Lapok hasá Ijain napról-napra oh'ashat
juk bajtársa inknak igen érdekes, értékes és tanuIsagos nyo
mozásaira vonatkozó eseteknek közléseit. melyeket, ha oda
adással, türelemmel és megértéssel o ll'asgatunk el, azok
ból igen sok tanulságokat vonhatunk le magunknak. 

Én is most megpróbalom a bajtársak türelmét egy bár 

nem szenzációs, de ugy érzem mégis tanulságos és érdekes 
esettel igénybe venni, melyből külónosen fiatalabb bajtársaim 

példát merithetnek maguknak a helyszini szemle meg tar

tására és látni fogják, hogy a helyszini szemle alapos meg

tartása nemcsak hogy fontos. elc lalják belőle azt is, hogy 

sokszor előre e l  sem képzelh�lö. cn'dményekre vczet. 

Az eset a következő : 

1928 március hó 17-én a b.-I \'asutaJlomás helyettes 

előljárója, névszerint Rózsa Lajos*) az örsöt irásban arról 

értesitette, hogy 1928 március 17 -ére menő éjjelen A rol( 

Pál váltókezelő lakásába ismerprlen tettes betört és onnan 

71 pengő készpénzt, valamint nagyobb mennyiségü ágyne

müt, dunnát, huzatokat, ágyte.rit lt és több parnát mintegy 

200 pengő értél(ben el lopott. 
Ezen lopási ügynek nyom,n'Ísjra S' l Ió Lőrinc törzsőr

mester és Bartal Mihály csendjrből d l lot! jnrőr! \'ezénye l 

tem k i ,  mely járőr kerékpáron II helyszinen azonnal meg
jelent s nyomban hozzáfogott a nyomozilshoz, azaz I�gelső-

*) Az ügyben szereplő ös�;:es nC\'2kct mcg\·,\ ltoztattuk. 

Szerk. 
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sorban a káros kikérdezéséhez. Káro� az  esetet a követ

kezöképen adta elő : 

1928 március 16-án 22 óráig szolgálaton kivül, lakásá

tól kb. 24 lépés távolságra lév'; váltókezelő őrszobában 

tartózkodott és ott Fejes Antal vállókezelövel szórakozott, 

ki szolgálatban ál lott. 22 órakor bement lakásába és annak 

Iwnyhahelyiségében lefeküdt. Lcfi?kvés . elött a szobába, hol  

a szóbanforgó lopás történt, nem nézett be s bár a szoba, 

melyben a lopás elkövettetett, kőzvetlen ott volt, ahol ö 

aludt, nem hallott semmi zajt. Családja ez  időpontban 

már nyugovóra tért. 

Március 1 7 -én ( tehát a kik�rclezés napj á n )  5-6 óra 

közötti időben Fejes Antal közölte velük, hogy lakásuktól 

mintegy 50 lépés távolságra a kerités mel lett, bekötözve 

egy fehér asztalteritőbe, ruha·1emüt t:lIált s a csomagtól 

4-5 lépés távolságban egy-egy g!]ermekruha darab volt a 

földön, mely azt mutatta látszcjl:Jg, mintha azokat a tettes 

hul latta volna e l .  Az elhullatni vélt ruhadarabokat és az 

összekötöz ve talált csomagot fejes váltókezelő összeszedte, 

bevitte az örszobába, hol káros felesége azokban gyer

mekei ruháját ismert'2 fel . Ezekutá.1 l(áros és felesége, vala

mint Fejes Antal bementek a szobába s látták, hogy a 

ruhaszekrény ajtaja nyitva van, ugyszintén az ablak is. 

A szobában nyitva talált ablak alatt egy varrógép ál lott, 

melyen meg látszott, hogy helyéböl eltolták. A ruhaszekrény 

fiókja ki volt huzva és az asztaira letéve. Ebben a fiókban 
feküdt az az imakönyv, melyben a pénzt tartották, a 71 
pengőt, ami elveszett. 

A szobát alaposan szemüg;JI'e vették s megállapitották, 
hogy onnan a fent jelzett ruha- és ágynemüek hiányzottak 
s a földön egész csomó elégetett gyufaszál feküdt szanaszét 
dobálva. 

Si l ló törzsőrmester károsnak fent leirt előadását fel 
jegyezte s még mielőtt a helyszini szem l e  megtartásához 
hozzá fogott volna, Fejes Antal v á l tókezelő kikérdezéséhez 
I�tott, ki azon éjjelen a lopás elkövetési helyétől 24 lépés 
tavolságra lévő őrszobában (blokkház) telj esitett szolgá
latot. 

Fejes Antal váltókezelő az esctet ugy mondotta el, � i
.
nt Arok Pál káros, azon hozzáadással, hogy ő egész c;!!elen

. 
nem aludt. A lámpa a szúigálati bódéban egész 

eJJel egett s több vonatot fogadott. Káros lakása előtt 
több izben elment, de semmi gyanusat nem észlelt csak 
aztán hajnalban vette észre a már fentebb emlitett �soma
got és ruhadarabokat. 

. 
�z�k

. 
után Si l ló törzsőrm2ster cl helyszin alapos meg

vIzsgaiasahoz fogott s megállapi totta, hogy a káros lakása 
mIl1tegy 150 cm. magas sodrOl1!Jkeritéssel van körülvéve. 
Ugy a dél i ,  mint északi részen egy gyalogközlekedésre 
használható kapu van, melyek záratlanok voltak. 

Miután minden jel  arra Illutatott, hogy bemenésre a 
te

.
ttes

. 
a

.
z ablakot választotta, j árőr az ablakot és annak 

kornyeket a legtüzetesebben átvizsg'ál la, de ott semmi nyoma 
a. tettesnek nem maradt hátra. Járőr a kivülről való kinyi
tasnak a legkisebb jeiét sem tudta felfedezni. 

.. 
Ezen ablakkal szemben 24 lép<.?s távolságra volt az 

orszoba, hol Fejes Antal váltókezelő egész éjjelen át szol 
gálatban ál lott. A z  ablak alatt volt egy varrógép elhelyezve, 
melyen a tettesnek, ha az ablakon át jutott a szobába 
felétlelenül keresztül kellett volna mennie l'a' le'pn'le 

' 

. . t . 
, vagy 

enn eme. Ennek azonban nyoma a varrógépen nem látszott. 
El lenben lá

,
tszott az, �ogy a varrógépet valaki megfogta. 

. 
Ez a k:znyom a gepre szállt régebbi poron jól látszott. 

FelIsmerheto volt a
, 

gép aszt�1 lapján, hogy belülről jobb
kézzel, egész tenyerevel valak! a gép lapjára támaszkodott 
s balkezével az ablakot belülről kinyitotta, Amit eddig � 

j á rőr csak gyanitott, most már kétségtelenül megál lapitotta, 

tudni i l lik, hogy a varrógép azért lett az ablaktól félre

huzva, hogy a nyomozó közeg�k féjr�vezettessenek. 

Si l ló törzsőrmester már tisz�,in Iéitta ,  hogy egy szinlelt 

lopásról és egy i gen ügyes 10piÍsi helyszin e lőkészitéséről 

van szó. Az egyedüli  személy, akit gyanusitani lehetett 

volna, Fejes Antal váltókezelő voll. fl. fentebbi észlelések 

azonban vele szemben a gyanut l.acsökkentették, de különö

sen szerte oszlatt minden g y illlU akkor, amikor a j árőr 

pontosan megállapitotta, hogy a kérdéses éjjelen Fejes váltó

kezelő 22 órától, azaz attól az i d őtől ,  mikor káros tőle 

eltávozott, összesen 10 vonatot fogadott és pedig o ly sor

rendben, oly időközökben, hogy nem lett volna i deje és 

módja a lopás elkövetésére, mert amint a szinhely e lő  volt 

készitve, ugy annak elkövetéséhez f�ltétlenül több idő kellett 

volna. 
M i vel a j árőr most már f('jcs váltókezelőt teljesen 

tisztázottnak látta, a káros csa1ddi  élete után kezdett pu-
hatolni. 

Csakhamar megtudta, hogy Aro:, Pál váltókezelő i gen 

szereti a szeszt, családj ával  nem törődik és ha alkohol 
elég nagymértékben ál landóan rendelkezésére nem á l l ,  gyak
ran meg is veri a feleségét, m i l� denesetre az asszony 
gyakrabban kap ütleget, mint péllzt. fl. gyanu lermészetesen 
fokozottabb mértékben irányult  most az asszony e llen és 
erre alapozva, első kézzelfogható gyanuokként a nyomozó 
j árőr megállapi totta, h ::>gy az as,:zon!J a lopásra bemondolt 
tárgyak közül egy darab pár(liÍt és Pgy zsák l i bato lJat 
egy t.-i  tollkereskedőnek elado't. 

Kétséget kizárónak látszolt most már, hogy a lopás 
nem az előkészitett mód szeri nt lörlént, hanem azt Arok 
Pálné szin lelte, i l letve a lopásra bemon dott tárgyakat eladta 
férje tudta nélkül, f\. hel;)szint pedig fentiek szerint elő
készitette, hogy a gyanut mag:lI'ól e l lerclje. 

Si
.
I 1ó törzsőrmester ujból átvizsgfilta az udvart s teng.ui  

csutkaszár alá e lrejtve megta lülta az e llopottnak mondott 
ágyteritőt is. 

Most már S i I ló törzsőrmester hitta, hogy magánindit
ványra ü ldözendővé fej lődött ki az amugy hi  vataiból üldö
zendő lopási eset. 

Nevezett törzsőrmester, még midőtL a nyomozást tovább 
folytatta volna, Arok Pál  váltók�zelőt felhivta, n y i latkozzék �rr� , n�zv: , hogy

, 
felesége el len a bünvádi eljárás meg

ll1dltasat es felesege megbüntet2sét óhaj tj a-e. Arok Pál  ki
j elent

.
�tte, 

,
h?gy 

. 
a

. 
b

.
ünvádi eljárás meginditását és  felesége 

megbunteteset kivanj a.  Ezen kijell!lltés után Si l ló  tőrzsőr
meste� az előirt szokásos nyi lalkozat kiá l litásához fogott, �: me� �i se� ál litotta, j elezték, hJgy Arok Pálné férjé
tol valo feleImeben az u dvaron levő 20 méteres kutba ugrott. 

B�r�al M
.
ihály csendőr, j árőrtárs érdeme, hogy a bünös, 

de megls saj nálatraméltó szerencsétlen asszonyt az életnek 
meg lehetet� men!eni .

. 
Nevezettet a járörvezető s az ugyan

csak otttartozkodo Fejes Antal váll6kezelő egy, a derekára 
hurkolt hosszu kötél segitségével le(2resztették a kutba f\. 
kut vize s:erencs�re nem volt ullnyira mély,  hogy a köz
ben

. 
leb�csatott letra feneket ne ért volna.  A létra lépcső

fokar
.
a al lva Barta l csendőr kill'lzta <lZ asszonyt a vizből,  

a ko�elet, melyen őt leengedték, ráhurkolta az asszony �el'ekara s ,i l y
. 

módon sikerült a m,jr teljesen eszméletlen 
a� lapotb

,
an lc;vo asszonyt felhuzni s ott hosszantartó m::>ster

seges lelegzessel az életnek viss·wauni .  

A járőrvezető 
szépen koronázta 
viselkedése. 

* 

helyes következtetéseit, II nyomozás sikerét 
meg a másodc�endör bravuros, derék 
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A jugo.szláv csendőrség. 
( 10. közlemeny)_ 

A gonosztevők elfogása, megbi l incselése és kisérése a 
csendőr számára i g -e n  fon t-os lénykerlések s ezért ezeket 
a legnagyobb ovatosságga l ,  _ügyes.>éggel és határozottsággal 
kell végeznie, hogy ezeket harc és fE'gyverhasználat nélkül 
eszközöll12sse s hogy az e l lenál lót  l2guözze, amivel a saj á t  
tulerejél a bünösök felett megmulntja é s  a z  erkölcsi teki n 
télyét a n é p  előtt emeli .  

A csen dőr m i ndenkivel szemben, a k i t  e lővezetni szándéko
zik, a legnagyobb bizalmatl anságg8! és ovatosságg a l  lépjen 
fel, mert gyakran történik,  hogy ilZ ártatlanság l á tszata alatt 
rejtőzik a legveszed-etmesebb és legelszán tabb gonosztevő. 

H ivatatl a n  személyek m : ndenn·emli beavatkozását, hogy 
az elfogottat k i szabadítsák, a legkomolyabban vissza kell  
u tasitan i .  

Büncselekmén y t  elkövetett személqek elfogásán á l ,  őrzésé
nél vagy előv-ezetésénél a csendőrnck sohasem szabad meg
feledkeznie arról,  hogy az i l letőt  nem szabad bünösnek 
tekinteni m i11daddig,  amig a birós6g az i télettel annak nem 
nyllvánitja, azért a csendőr az c1[ogottnak is tartozik a 
köteles tiszteletet megadni.  

Ha la csendőrnek közigazgatási \'agy birói  hatóság f.el
hi vására vagy pedig saját kezdeményezésére valami lyen 
ál lami szo l g á l atot teljesitő szem élyt  sulyosabb bünt-ett miatt  
e l ő  ke l l  vezetn ie ,  előszőr szerezzen tudomást arról ,  h-ogy 
nem keletkezik-e veszedelem a _  közblzlonságra vagy közér
dekekre nézve, ha az i l letőt  a munMj ától azonnal elvinné. 

Megbilincselés. 

A megb i l i n cselés cél ja az, l JOgy az e l f·ogott  szúmúra 
lehetetlenné tétessék a szökés, i l letve a csendőr megtámadása 
a kisérés i deje alatt. 

A megbi l i n cselés minél gyorsnnoan és óvatosabban vég
zendő, mert ez, amint  fen t  emli ttetett, a csendőr szolglila
tának legkomolyabb p i l lanata. 

Egy csendőr egyedül sohase bi l incseljen, ha n i ncsen 

mel lette megbizható segitség. I l yen esetekben a csendőr 

gondoskodjék, hogy m i előbb valam�ly kőzeli helységbe érjen, 

és ott a községházán vagy h a  az messze var:!, legalább meg

bizható emberek segitségével bi l incs(>lje meg az elfogottat. 

A csendőrnek jogában á l l  i lyen esetben s á l talában, 

ha szolgálati  feladatának teljesités�nél segitségre van szük

sége, a j e le n levő személyek segilségét kérni, ha azok �em 

is közegei a hatóságnak. Ha eZo2n személyek a segllseget 

megtagadják, a csendőr kőteles ezt a hatóságnak bejelen

ten i ,  az i l lető személy.ek felelöss�gre vonása végett. 

A b i l i n cselés esz!<öz lendő : 

a) Elfogds al/wlmtÍt'al. 

1 .  I-J a az elfogott veszedelmes és rosszhirü személy . 

2. H a  o l y a n  személy fogandó e l ,  akit sulyos buncs�

lekményen értek tetten vagy ha azt h i te l t  érdeml� ,szeme

lyek megerősitik s a l a pos az agglldalom, hogy szokest fog 

megkisére l n i .  
3 .  H a  a z  elfogal1dó személy szőkés t _lü sérel meg vagy 

el len ál l ást fejt ki, hogy eIfogatás� t meghiusitsa s másként 

a kivánt célt elérni l ehetetlen. 

b) K.ishés alkalmríl'íll /11 <'gb il iJlfSrlhrtök. 

1 .  Valamen n y i  az a) pont a l a  l! felsorolt sze
.
mé �yek. 

2. A foglyok, amikor az e9!J ik biróság fogdáJabol a 

músik biróság fogdáj ába l<isértetnek. 

3. Fegyencek és rabok kivétel nélkül, amikor valamely 
fegyháznak adatnak át. 

Kisebb kihágások miatt, p l .  amikor feltartóztat9tt sze
mélyeknek n i ncsen utlevelük, szabály szerint nem 'kel l  őket 
megbi l i n cselni ,  de mégis, ha az i lyen személy eket pl .  éjjel  
vagy erdőkön, cserjéseken, stb. keresztül kel l  kisérni, ahol 
alkalmuk van arra, hogy megszökjenek, akkor ezeket a 
személyeket is  meg lehet b: l i ncseln i .  

A bil incsláncnak m i n d 2 n  erősebb megszoritása test i
sértést okoz, am iért az i l lető cse.Hlőr fp.lelősség revonásnak 
van kitéve. 

Fegyverhasznála t. 

a) ÁlLalábafl. 

A fegyverhasználat i  jog az á l lam létérdekén alapszik, 
amely köt2lezettséget vallalt arra, hogy m i n den á llampolgár 
személy- és vagyonbiztonságát tnegvédje, ennek pedig jogot 
adott arra, hogy a személY-2 e l l e n  intézett támadást elhá
ritsa ott. ahol őt  az á l lam nem birja megvédeni : azaz a 
jogos védelem esetén. 

Fentiek szerint a csendörnzk a törvény értelmében jQga 
és kötel essége fegyverét hasz> lá lni : 

1 .  hogy a saj á t  maga vagy más személy ellen i ntézett 
tettleges támadást elháritsa : 

2. hogy legyözzön minden � l l má l 11Íst, me ly szépszeréve l 
nem győzhető le : 

3. hogy meghiusitsa o veszedelmes gonosztevök szökését, 
ha ezt más módon nem tud j a  elérni 

A csendőr részéről eszközöl t  fLgyverhasználat mind211 
esete ki lesz v:zsgálva annak megállapitása végett, hogy 
helyénvaló volt-e a fegyverhasználat  vagy nem s h agy 
eszerint fen n á l l -e a csendőr fel e lőssége a fegyverrel elkö
vetett tellért vagy sem. 

A fegyverhasználat egyes pont jainak magyarázata. 

l. Ifogy II sllját maga I 'agy mús szrl7lély e!lclI 
infézclt (c{tteges f,íl/l{ld,í';! clftdrilsa. 

Jogellenes tettleges támad:is esetén az á l lam nlinden 
iI l l ampolgárának jogot ad arra, hogy ott, ahol az á l l am őt 
megvédeni nem birja, maga védekezzék ; ez a jog a csend
örnek is megadatik s ez történik a jogos véd21emben. 

A védelem csak akkor jogos, ha a támadó személy 
fiz:ilai ereje, a támadás napszalw, a hely és a támadás módja 
szerint vagy más körülményekbtil meg lehet á l lap:tani,  hogy 
a csendőr a fegyvert jogosan hdsználta, azér t : 

(I ) hogy a jogellenes ütést, mely a maga vagy bár
mely más személy tulajdonára, tl'stére, é letére és szabad
ságára van i ntézve, elháritsa és 

b) hogy megakadályozza, hogy a fegyvert tőle erő
szakkal elvegyék. 

A védelem jogossága meg�zil 1ik akkor, amikor a táma-
dás e lmu lott, nevezetesen : 

1 .  ha a támadó e l állt a támadústól : 
2. ha a támadó abbahagyta a tumadást : 
3. ha a támadó futásnak cred : 
ll. ha a támadás megakadályoztatott és 
5. ha a támadás si!{erült , 

2. !-Iogy feg' j'űzzöll milldclI c!lCl;ú!ltisf, II/('{.I' sz"p
szerét'el lIe/ll gyözltclti le. 

A fegyverhasználat jogát ebben az c��lb�n i s  az á l lam 
aelja meg a csendőrnek, amely a saj J t  fen n á l l ása érdel{é
!len elrendeli,  hogy a csel1ll',r, mi1lt az á l lam kőzege. 
tegye lehetővé a törvények és rendeletek végrchajtasút. ha 
kel l ,  fegyverhasználattal is. 

Ez eselben a csendőr a I{ővctkezö helqzctbc juthat, 
hogy fegyverét haszná l j a : 
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1 .  A 5zolgolat t0 t j 2sitése közbC!l\ e lőál lott jogos vede
lem folyian. 

:? A bünös passziv e l lell .i ' \;i�a foi[.ltán, aki nemcsak 
megakadill�l ozza a csendőrt szo'gál atdnall teljesitésében, ha
l1elll öt még veszedelmes helyzptlJe is  hozza. 

3. A bünös aktiv ell 2nál EIsa fo lytán, me ly e l lená l l ás
sal a csendört szo lgu latának teljesi tésében meg lehet aka
dii lyozn i ,  

A passzÍ\' e l lenál lás az, :1mikor az e l lenál ló ( bünös) 
nem támad, han2m l eü l  a fö ld re s nem akar továbbmen ni ,  
vagy pedig valami gerendába vél9Y fába kapaszkodik s nem 
engedi magát elszakitan i .  Ebb'?n <IZ esetben a csendör az 
i l letőt erőszakka l vezeti elö,  d2 [('gyvert csak akkor hasz
núl hat. ha eközben a cS2ndörre nt?zvQ veszély á l l ana e l ő .  
p l .  h a  a bünös lársai elhagy n lott h2 1yen megtámadnák. 
de a fegyvert akkor is lehetőleg a hiinös életének veszé
lyeztetése nélkül kel l használni ,  p l .  szuronnyal az izomba 
ke l l  szurni .  Aktiv az e l lemil l<is, h'l a bünös támad. véd 2-
kezik I'ag[.l nem engedi magát lTIegbi l incselni .  

J ffor:.r lIll'gltillsitSlI II 1 '{'szl'JI'/,lIt'_l.,j g rJl/vszfl'l'úk szúkt:sél, 

ha ezt mtÍs módoll I/em tIIdia e/hni. 

Hogy a csen dör tisztában leg�lell azzal, hogy me ly  
esetben jog:lS a fegyver haszM! lata. azt ke l l  szem e lőtt 
tartania :  

a) hogy tényleg veszed21m2s g:lr;csztevővel van-e clolga, 
ami végett a hatóságnak az i l letői a csendör e l őtt, mint  
veszedelmes gonosztevöt kell  megjelölnie vagy pedig, hogy 
ez a személy más biztos adatok �zerint a közbiztonságra 
vagy az emberek é letére és tulaj donára nézve veszedel 
mes legyen. mint ami lyenek például  a hazaárulók, rablók, 
gyi lkosoll, gyujtogatók, gyakran büntetett felfegyverkezett 
tolvajok, mielőtt lefegyv·erezte! .lek, stb . : 

h )  van-e más valamilyen eszköz, ame l lyel  a szökést 

T Á R O G A T Ó  
a legkönnyebb [uv6hangszer I Saját találmány ! 
Óvakodás utánzatokl61 ! meri mind melyek nem 
gyáramból erednek, Silány. külröldön készül!  után
zatok. Hegedük. Trombiták, Harmonika es az 
összes hangszerek és hurok legfinomabb kivitel-

ben szállítja az 

ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 

STOW ASSER ki�
Z8
1��

ó
·ri 

Budapest, II., Lánchíd u. 5. 
Kivanatra árjegyzék bérmentve 

Az egyedüli magyar haogszer�yár az országbao, 
Csendöröknek kedvezményes részletfizetés I 

A Csendorségi 
Lapokban 

csak olyan teljesen megbizható cégek hirdetéseit 
közöljük, amelyektöl olvasóink bizalommal vá
sárolhatnak, Annak a cégnek a hirdetését, amely 
ellen a legkisebb jogos kifogás merül fel, azon
nal tőrüljük, miért is kérjük olvasóinkal, hogy 
minden felmerült panaszt velünk közölni szi
veskedjenek. 

megllisérlő egyén fegyverhaszn<Í I J t  nélkül  is visszatartható, 
pél dául  közelben levő, más n1egbizható személyek segit
ségével ; 

r) hogy a gonosztevö nem akart a csendőrnek eng e 
delmeskedni,  habár ez hároImizor szó l i totta : »A törvény 
nevében ál lj !«  

l-Ja veszedelmes gonosztevő szökés l kisérel meg, a J a ror 
utánasza l a d ,  hogy e l fogja s eg!jíd('jüen felszó l i tja : hog!:! 
a törvény nevében áll jon meg, mert kü lönben lőni  fog. 

( Fo l y  tat j uk. ) 

H I R E K  
---... ----

1\ komarovi gyöztes meghalt. Komarovi Au//ellberg Móric 
gyalogsági tábornok, volt  közös hadügyminiszter, m áj us hó 
lB-án Bécsben 75 éves korában megha lt .  AII//el/berg gy. tábor
nok D 1914.  évi harcok egyik legnevesebb hadvezére volt.  
Mint a lj, számu osztrák-magyar hadsl'reg parancsnJka Ko
marovnál megvivlD az osztrák-magyar-orosz küzdelem egy 
nagy csatáj át ,  mely  elöször dicsóséget, kc'sőbb meghurco l 
tatást és mel lőzést szerzett nek i .  ft komarovi diada lmas 
ütköze Inél 1 9 1 !i  szeptemb.2r lj-én hadserege több mint  20.000 
fo g lyot ejtett és 150 ágyut zSiÍilmányolt. A nagy tulerövel 
szemben elért siker azonban,  amelyért a komarovi e lö
nevet és  a báróságot kapta, Iiem volt  kiakn ázható, mert 
a jobb szárnyat képezö Bruderm a n n-hadsereg veresége miatt 
ö is kénytelen volt  visszavonu l n i .  E.7. a visszavonulás csak
nem egész hadsereg-vonatába ( trén ) kerü lt .  Még 19j1j-ben 
rendel kezési á llományba helyez�t!k és b á r  az e l lene meg
i ndított vizsg á l at tel jesen tiszt 'Izta e:; felmentette a fele
lösség alól ,  késöbb a háb oru fO]!-jamiÍn aktiv  szerephez nem 

Csendörségi szállit.6 ! 
Khaki posztó, Loden. színtartó gyapju,  a legerösebb 

strapára, méterje - - -

Ugyanaz .. Herkules Loden" mi nöségben 
Khaki kammgaro, szintartó, tiszta gyapju -
Ugyanaz extra finomban - - - -
Cseod6rkalap-toll, valódi kakastoll, csak dupla, dus 

1 6'SO P 
1 9'50 
l S'50 
25'60 

kivitel bp '1 van raktáron. tollforgótokkal együtt S'SO .. 

a 39 ev óla fennálló és a csendörségnél elismerI 

M Á R. E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest. VIII . .  Baross-tér 9. 
a Keleti p.-udvar érkezési oldaláo. a Baross·szoborral sze.beo, 

Telefon : József 321 -78. 

FIGYELEM I A legmesszebbmenö li,etési leltételek I 
Egyenruha-szabóSág?m és sepkamühelyem 8 helyszinen személyes szakkepzeU vezetésf'm mellett mükÖdik. 

• 
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jutott. H a l á lának hire az egész vo lt  monarchia területén 
különösen katonai körökben, á lta)ános részvétet keltett. 

' 

" . . 
Fegyve

.
r�asználat. A miskOI,ci IIvas-hegy egyik vendég

IOleben maJus 6-án az esti órakhan FOl/yi !állos ujhutai 
örsbeli csendőr szolgálaton kivül ?'ros? András és Fal/yi 
f.ajos m iskolci tüzér osztálybeli tüzér rel összetüzött és neve
zetteket kardj ával megsebesitette. IIz okozott sérülések köny
nyebb természetüek. II kivizsgjliis folyik, 

R nyiregyházai csendőriskola sportsikere. Nyiregyházán 
május h ó  l6-án a helyőrségi a lakulatok részvételével meg
tartott mezei futóverseny ben a nyiregyházai csendőriskola 
csapata a VI.  helyezést érte e l .  l\1ájus hó 20-án délelőtt 
pedig a hősök emlékére a v.lrosün keresztül lefutott ke
gyeleti stafétaversenyben a katonai alakulatok között a 
csendőrisko l a  csapata az első helyezést nyerte és a csa
pat minde n  tag j a  ezüstözött érmet kapott. Május hó 20-án 
délután a h e lyőrségi tiszti kard'/ivó versenyben Fekete Lász/6 
főhadnagy győzött, m i g  a második hel yezést Csürös Gyula 
százados érte e l .  

R hősök emlékünnepe. Május 20-�r. vasárnap gyásznapot 
ü l t  az egész ország. Azoknak emlÉkét ünnepelte, kik _ 

számszerint hatszázezren - hősi h a l á lt haltak a hazáért. 
Az előző esztendőkben az ünnepet Budapesten a rákos
kereszturi katona-temetőben, az i d�n a Ludovika Akadémia 
előtti téren, az ott fel á l litott "Névtelen Hősök« em lékmüve 
előtt tartották meg. Az ünnepség pontban 1 1  órakor kezdő
dött a katonaság és polgárság reprezentánsai j e lenlétében. 
IIz Országos D a losszövetség �lénel<e lte a Hymnuszt, utána 
dr. Vass !6zse; népjóléti miniszter mondott nagyhatásu 
ünnepi beszédet. 11. vi déki \'érosok és községek is 
méltó módon áldoztak a világháboruban elesettek emlé
kezetének. 

Hősi halált halt tisztelt emlekmüvenek leleplezese II 
Ludovikában. Felemelő, magasztos ünnepség szinhelye volt 

Több mini 32 év 61a fi világot uraló ered. angol 

The Champion kerékpárokat 
Előnyös 20-24 pengós havi részleire. 

Eredeti MotobécaDe francia molorkerékpáro-
kal 840 pengóerl. 

kere' kpáralkalrészekel láncot. peMIt, nagybani eredeti gyári árban nyergeket , 

külső gummikat W80. belsökel 2-10 pengölöl. - Kerékpárok 136 P.-tól feljebb. 
LÁNG JAKAB ÉS FIA k.,ekpár és molo,ke,ékptírnagyke,eskedók 

Magyarország legnagyobb. legrégibb és legmegbizhalóbb kerékpár üzlete 

Budapest, VIII., J6zsef.körut 41. szám. 

I AlapitvB 1869-ben -0- NBgy árjegyzék 700 képpel ingyen I 

EImANll J t}lllf I 
kItiIntetett egyenruha s�abó",este,. 

IV., KIRÁ L YI PÁ L-UTCA 6. SZÁ M. 
Békebeli kivitelben. tökéletes szauással készit 

nen�őrségi attilákaf. úgyszintén l ovag I Ó na�rágokat 
Csendőrségi tiszt és altiszt uraknak elismert egyenruha szállitója 

A l dozócsütörtök délelőtt jén a Luclcvika Akadémia parkja, 
ahol nagyszámu katonai és polGári közönség j e lenlétében 
leplezték le a világháboruball hősi ha.lált halt magyar tisztek 
emlékére fö lá l l itott emlékmüvet. 11. kerti tó szélén egy d'Jm
bon emelkedett fehér lepel le l  bori t.otlan Vass Viktor szobrász
müvész alkotása. Közvetlenül az en dékmli előtt Nagy-Magyar
országot jelképező hatalmas vir�gégy disz[ett. 11. Kormányzó 
llr O/ömél/6ságállak megérk2Zés'2 utSIJ az ünnepélyt a magyar 
{-fisz6r.egy vezette be. Ezután vith Sipos Arpád tábornok, 
a Ludovika Akadémia parancsnoka <i l lott a lepelbe burkolt 
szobor elé és lelkes beszédben kérle a Kormányzó ur enge
délyét a szobor leleplezésére. iMkor ÖföméJtósága az enge
délyt megadta, a Ludovika Akad" mia parkja felett két repülő
gép jelent meg és egészen a lacsonyra ereszkedve, abban 
a pi l lanatban, amikor lehu l l t  a lepe l ,  az egyik repülő 
babérkoszorut dobott le, mely csodá latos pontossággal a 
szobor lába elé esett. IIz em :ékmü erőtől duzzadó árpád
kori harcost ábrázol ,  aki kem�nyen veti meg lábát egy 
ugrásra kész hatalmas oroszlán előtt. Az ünnepi beszéd 
és az Akadémia énekkarának szivbemarkoló éneke után 
sorban j á rultak az egyes személljzk és I<ül döttségek a szobor 
elé, hogy koszorut helyezve annak talpazatóra, leróják kegye
letüket. Az első a Kormányz6 ur (J/ömáIf6sága volt, aki 
nemzetiszinü szalagos k{)szo rujilt hdyezte e l .  Utána követ
keztek, a kir. hercegek, a hOllvéJ->lmi miniszter, az ország
gyü/és milld!?ét háza, a hallvédség ;ől'urallcslloka, az őrtes
tli/etek, a Vitézi R.elld képviselői és a szé/lCsfőváros főpo/gár

mestere. Koszorut helyezett a swborra az olasz katonai 
attasé, Ox illiu ezred'2s is. A csendőrség képviseletében Szőke 

Béla tábornok j e lent meg az ünnepségen és h elyezett 
koszorut az emlékmüre. Majd sorra járultak a szobor elé 
a vármegyék küldöttségei, Észak, [(elet, Dél és Nyugat 

koszoruit hozták. Az akadémi lmsol< záró énekével, majd 
diszmenetével zárult az ünnepség. 

, 
A Csendörségi 
Lapok részére HIRDETESENET 
kizárólag Balogh Sándor hirdetöirodája 
v., Bálvány-ulea 12, vesz lel. Telefon : T. 1 57-83. 

Mindennemü megkeresések erre a eimre intézendök. 

Butorhilel 
6 csendörség tagiainak Sándor Ignác I buloráruháza. Budapest. VI., Dessewffy· 
u. 1&.20 (Nagymezö·u. es Vilmos császár
ut között). Szállit 
kcszpénzárban kedvezö fi7elési feltéle
lekkel elsőrendű buto,.okat. 

HORVÁTH ENDRE 
órás és ékszer kereskedő 
SZÉKESFEHÉRV ÁR 
Kos suth-utcza 8 szám. 

Svájci gyárlmányu csen 
dörsegi strapa cs clisz6rák. 
Arany es ezüst ékszerek hangszerek, zongorák, lát· 

szerek cl u s r a k t á r a. 

CSENDŐRSÉGNEK ELŐNYÖS FIZETÉSI FELTÉTELEK. 

� Világ le�jo�� hanUllerei : hege�Ű, lOngOra, harmoni�a, harmónium, gramofon U�. 
_ _ . Űfensége Dr. József Ferenc kir. herceg ka-

R e m e n V I It I h a I V n a I Csendörijk�8�kS k[;éicl��é�;�zí:ti;;�té�i
l
lk�dvezmény. 

Budapest, VI., Király-u. 58 - 60 Minden hangszeuól külön-külön Mjegy'ék diimenles. 
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Előlépte k :  A m. I d r. szombathelyi I I I .  csendörkerü letben 

(J/II/I's/ern' : /lorl'!Ílh Lajo:; VI, CSOlltos I�I/!Í(, BCI/csik ViI/re, 

"ol'afs 111/1'(' II., "irkol'its "drolt', Alarkol'ics Gl/SZId I', Né· 

II/Cl/I JóZ;;I'! VIII . ,  Siflcr JCI/Ö, Hon'dlh AI/lal II., Lél/árl 

J(;2:;e!, /H('� l'cri Józse! és ,Holli,ír J,íIlOS II. csendőrők. -

A m.  kir. szegedi V. csendőrk2rülclben trirzsörmeslcrré : Vigi 

r'I I 'úl/, Sziits IsIl'dl/ és Kellh /'úJ)mol/d őrmesterek. -
Omlcslerr<' : G t'OI'I!i B. Is/l'ál/, Spi!z StÍl/dal', Kónya János, 

I'ilh JI/húsz 1�/l'tÍll II., Holl/cr hína , Kiss György, Barlha 

S'/IIdor, Zombori Istl'án, Csell/pik Jdnos, Hegyi László, 

JIII/(í:;z Józse!, Kelell/en hínos, Nagy rNcr, Szabó Jdnos IX., 

SziltígJ'i IsIl'ál/ és Varga Pál csel,dőrők. 

Dicséretek. A m. kir. debreceni VI .  csendőrkerület pa

rancsnolla Kádar Al/drlÍs, Nagy Sándor, A1átrai Mihály tiszt

helyetteseket, Kali/sa Károly, GlllylÍs 1111re, KI/gler Józse! 

g. tiszthelyetteseket, valamint Ma/Illi Imre törzsőrmestert, 

Bolos Bel/jámin és Kiss ,HiNti, őrmester'2ket szol

gálati minőségükben kifejtett igen buzgó és eredményes 

tevékenységükért dicsérő ol/ira 'iliI látla e l ; Bama Jál/OS, 

Tokai Sándor, Ladmány Imre, Boro; JÚl/OS és Papp László 

tiszthelyetteseket, Takács Mihály, Forgács Ferel/c, Derda 
IsIl'lÍn, Gllg },Iildós, ViII ce JáIlOS, Piczt!s László, Boér Mik · 

lós, 7 úki:s A-liklós és Szabó GYI/I'1 törzsőrmestereket, Pocsi 

StÍndor őrmestert pedig ugyancsaK buzgó és eredményes 
müködésért !lVilvál/osal/ megdicsérle. 

Házasságot kötöttek : A m. kir. szombathelyi I I I .  csend
őrkerületnél : Hajdl/ Gyula tiszth�lyeUes A-IoII/IÍr Vilmál'al 
Nemestőrdemic községben ( Vas vármegye) ; Nagy Istl'án /. 
őrmester Kántor Magdollllh'lt! J{ám községben ( Vas vár
megye) ; Scrm({1/1I Károly őrmester {'am Erzsébettel Csehi
mindszent községben ( Vas vármeg!J(!) .  - A szegedi V.  
csendőrkerü letnél :  Hon'álll János II .  őrmester Jeszmovics 
,l1áriríval Baján.  

Kérelem. Özvegy Csorba Gé::úI/P '- Budapest, Kisfaludy
utca 7. ,  3. ajtó főldszint - örsfő7őnőnek ajánlkozik, leh'2tő
leg kisebb örsre. Megbizhatóság 'trúl jó forrásból biztositot
ták a szerkesztőséget. 

HegedU 
Ha,.monlu", 

Tá,.ogató csak itt 8 valódi 
C/",ba/o", 

Ha,.monika 
Cite,.a 

és ez összes hanllszerf'k, legjobbak. csakis 
itt 8 gyárban kephalók. 

Múvés:c.iesen javU, legjobb hurokat készit. 
Árjegyzéket ingyen küld 

I MOGYORÓSSY GYULA m. kir . •  zab. 
_-:-________ hangszergyára 

Egyediili magyar haogszergyár n országban 

I BUDAPEST, VII., RÁKÓCZI.ÚT 71. 
CsendörsÉ'gnek ré8z1etfjzeté�1 kedvezmény 

BE CZJÍSS l' JlND OR 
ékszerszalonja a Société Horjogére d e  Porrentruy Phénix 
Watch Co, JuJliard et Cie Cortébert és La Chaux de Fonds_Cor
tébert Watch Co svájci óragyárak magyarországi képviselete 

BUD.IlPEST Kossutfj Cajos utca 4. s:ám. , ,. emelet. 2. ajtó. 

aj
.
ánlja a . m .

. 
k!r. honvé?ségnél, a m .  kir. áJlamrendőrség. 

nej szolgalah ora gvanant forgalomba hozott és kítünően 
beváll P��nix és Cortébert gyártmányu szolgálati-

zseborakat, valamint Luxor ébresztő órákat. 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Olvasóink • sZIves figyelmébe ! 
Cikket nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

kitől eliogadunk s azt közlés esetén megfelelően hono
ráljuk. Kéziratokat Rem adunk vissza. A közleményeket 
kérjük az ivnek csak az egyik oldalára, lehetőleg fél
hasábosan és irógéppel vagy legalább is olvasható irás
sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesztői üzene
tek között adunk felvilágosítást, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljunk. Ha jelige 
nincs megjelölve, a szerző nevének kezdőbetüit 'és lak
helyét tüntetjük fel. - A szerkesztői üzenetekben min
denkinek válaszolunk, levélben senkinek, válaszbélyeget 
tehát felesleges beküldeni. Jeligéül kérjük kisebb hely
ségek neveit választani, mert a gyakran használatos 
jeligékből származó félreértéseket csak igy lehet elke
rülni. - Büntetőjogi vonatkozásu vagy közerdekü csend. 
örségi kérdésekre a Csendőr Lekszikon rovatban vála
szolunk. Az előfizetést kérjük pontosan megujitani, mert 
a felszólítás költségét külön felszámitjuk. - A hozzánk 
intézett leveleket igy kell cimezni: "A Csendőrségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, Országház 
utca 30. szám". 

----_ :!: .. _----

Nősök. A. nösök általában a napirendszerinti  foglalkozási 
időben kötelesek a laktanyában tartózkodni.  Ha azonban 
arra parancsot kapnak, akkor a napirendszerinti foglalkozási 
időn tul is a laktanyában kell  maradniok m indaddig,  amig 
ezt a vonatkozó parancs rendel i .  

G. F.  2828. 1 .  E ltávozási engedö>ly nélkül nem hagybatja 
el az örs állomáshelyét. A l lomáshely alatt pedig nem� 
csak magát a községet, annak utcáit és házait, hanem a 
község egész határát kell  érteni .  2. A nyugállományu csen d
őregyének mindennemü adót  és közszolgáJtatást éppen ugy 
kötelesek fizetni, i lletve teljesiteni ,  mint a polgári egyének. 
A tényleges á llományuak is csupdn az i l letményeik, a maguk 
személye után vannak az adó és közszolgáltatás kötele� 
zettsége alól mentesitve. Egyébként a vagyonuk után min
dennemü adót fizetni  kötelesek, természetesen a közmunka 
adót is.  

Határszél. Az 1888. évi  XIX. t.  c. 2. §-a értelmében 
árvizek kiöntéseiben a ha lászati jog azokat a birtokosokat 
i l leti. akiknek területeit az árvizek elboritják. A b irtokosok 

A M. kir. csendőrség tagjai 
világhirü 

BRENNABOR 

ismerik 
eredeti 

P F A F F  
kerékpárj airnal varrógépeimel 

HERBSTER KÁROLY 
BUDAPEST, VII., Károly-körut 9. 

48 éve fennálló szaküzlet . Tük, varrógép és kerék· 

I pár al kalrészek l e g o l c s ó b b beszerzési forrása. 

A Phénix és Cortébert órák valódi svájci gyártmányok, liszta 
nikkel lokban , l 5  rubinos szerkezettel birnak és 10 évi jótállás sal 
havi 5 pengő s részletfizetéssel mindössze 30.- P-be kerülnek. 

A Phénix és Cor/éberl órák fölötte ál lnak m inden más hasonló 
gyárlmányu óráknak. Teljesen pormenlesen zárnak és ugy l ovaglás. 
nál, mini bármilyen erősebb rázkódtalás mellett is a lehelő legpon' 
losabbak, ezé ri szolgálati célokra különösen alkalmasak. 
A ��x.or é?reszlő n�mel gyárlmány, csinos külsővel. erősen 
vdagllo szamlappal es I�méllő ébreszlő szerkezettel bir. Ára 

- ugyancsak fi havI részlelfizelésre - 24.- pengő. 
Megrendelő kalonai parancsnokságoklól számla lan elismerésl 

és megelégedést nyilvániló levél birtokában v e n  a cég. 
A Phénix és Cortéberl órák, valamini 8 Luxor ébreszlő . k' r cl - • I I I _ . " 

ora a m .  Ir, sen orseg agjai á la közvetlenül a céglől rendelhelő meg levelezolapon, vagy level ben a ponlos clm es személyi adalok megjelölésével. Az első részlel d l '  I ' 1 1  ' 
I ' 1 1 ' 1 ' I k" I - h '  l ' " .  a megren e es , l elve az ora· esza I as ove o o . napJan esedekes. - Roklaron tari ezenkivül mindennem ü arany .. 

I . 
' k  . I , .  

k It bb ' k  . k' . 
I ' Ib ' 

" ezus · es e szerarul a egmerse· e e ara on es lvanalra, eve eh megkeresésre, megbizotlját gazdag válaszlékkal küldi vidékre is. 
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tehát.. iogos !totta� a mások halászatiit megakadályozni, i lletve e l letmk feljele
,n

test tenni. Az 1925. évi X LI I I .  t. c. 7. §-a szer�t a halas.zjegy egymagában a halfogásnak semmitéle 
�odjara nem jogosit. /-la tehát i lyen egyéneket tettenért jele.ntse . f�1 azokat . a . főszolgabi rónál .  A Kigyós folyón á halaszatt jog a kozseget vagy ha azt haszonbérbe adta akkor a haszonbérlőt i l leti . Természetesen ezenfelül a ha� 
lászjegy i s  kőtelező. 

.. . 
Kiváncsi. Sokaknak adtunk már tanácsot, hogy i lyen kozlsmert szót ne használjanak j 2Jigének, mert zavarokat okozhat s az elsősorban az érdekelteknek kellemetlen. Kérdésére külőnben vá laszunk a kővetkezök : Az i l lető a tiltott 

esz�?zőkkel való halászatot még nem kezdte meg, csak kisér
letrol va� .szó. I.I.yen es�t�en a . tillo!t eszkőzőket őrizetbe 
k�l l  venni .es. a fos�o lgablronak jelerttest kel l  tenni, hogy a 
bunjel�k kozlgazgatasl uton elko':Jozhatók legyenek. 
, 

!l0sök ünnepe. 1 .. /-la ug.y van, amint őn irj a ,  hogy az 
1 lletok a napl étkezesben reszt vettek, nincs rá ok, hogy 
a napibetétet visszakapják, akár levonással, akár anélkül. 
örskihal lgatáson előadhatja az ügyet és kérheti annak to
vábbterjesztését, de ez o lyan kicsiny�kedés volna, ami baj
társi szempontból nem válna a <liszar'! . Elvégre azok, akik
ről szó van, a maguk kőltségén tettek nagyobb és meg
lehetősen kőltséges utat azért, hogy az otthonmaradottak 
nevében is  résztvegyenek a vértanukról való kegyeletes meg
emlékezésen. Kőszőnjék ezt meg nekik és legyenek hálásak 
velük szemben legalább azzal, hogy a kőltségeik kis részé
nek megtérülését nem nézik görbe szemmel .  Jegyezzék meg 
maguknak, hogy bajtársiasság nélkül nem egész csendőr 
a csendőr még akkor sem, ha a szabálYDktól akár a köte
lességek, akár a jogok terén soha egy mi limétert sem 
tér el .  2. Az örsparancsnok nagyon j ó l  tudja, mit miért 
rendel el. Ebben az esetben j obhan, mint mi,  mert mi nem 
ismerjük az ügy részleteit s egyoldalu beáll itásra amugy 
sem a1ll.pithatnánk véleményt. Ezért csak azt a tanácsot 
adhat juk, hogy keressék csak elsősorban magukban a hibát, 
ne tegyenek olyasmiért mások hozzátartozóit felelőssé, ami 
- még ha hibás is benne más valaki - mégis csak az 
önök mul asztása is és pedig elsősorban az önök mulasz
tása, mert rendes csendőr nem tür maga körül rendetlen
séget, akárki csinálta is azt. H i gyjék el, hogy igy lehet 
másokat is legkönnyebben és legsimábban rendre szoktatni. 

Rákóci vár, 1 .  Azokat az éveket, amelyekben legalább 

OPERA 
RUHÁZATI VÁLLALAT 
BUDAPEST, ANDRÁSSY-UT 20. SZ. 

AZ OPERA MELLETT. 

o 

F é r í  i 
és női ruházati 

cikkek k é s z p é n z á r b a n, a 

csendGrség tagjainak előnyös 

fizetési feltételek 

mellett. 

O 

K I V Á N A T R A  MINTÁKAT K Ü L D Ü N K  

3 hónapig tényleges katonai vagy csendőrségi szolgálatot 
teljesített, kétszeresen számit j ák be a nyugdijidejébe. Ha 
az  nem u g y  történnék, nyi lvántartó gazdasági hivatalától 
kérje ügyének felülvizsgálását. 2. Nyugál lományban nősült, 
özvegye tehát özvegyi nyugdijra nem tarthat suimot. Ha a 
tényleges szolgálatba vissza vennék s legalább 3 hónapig 
ténylegesen szolgálna, akkor igen. 

Rangsor. A gazdászati tiszthelyettesi rangsor megálla
pitásánál alapul a törzsőrmesteri vizsga idejét és eredmé
nyét vették. H a  ugy látja ,  hogy sorolása téves, adja elő 
ügyét kihal lgatáson s kérje, hogy az döntés végett a bel
ügyminiszter urhoz ( VI. c. oszt. ) felterj esztessék, 

Eszék. 1 .  Ez szolgá lat, errői llem tudunk felvilágosítást 
adni. 2. Nem, mert az érvényesitési határidő - 3 év -
már elmult. 3. H a llottunk i1y2n esetekről, de csak a, kül
földön. Nálunk ez nem szokás. Jelentkező persze volna 
és van is bőségben, de ma még nem kel l a .portéka«. 
Talán maj d 100 év mulva ez is megszokott dolog lesz. 
4. A magánuton, előirt bizottság előtt letett vizsgák ugyan
ugy érvényesek, mintha azokat a megfelelő életkorban tette 
volna le. 5. Hogy középiskola magánuton való végzésére 
a már igénybe vett évi szabadságán felül 4-6 h2ti 
szabadságot kaphasson, azt baj'lsan hisszük, ezzel ne is 
próbálkozzék. Van az örskörletben elég tennivaló, Ha azután 
a szabadidejében középiskolai tanulmányokra is van idej e 
és ereje, mi  nem beszéljük le róla, mert az igyekezet elis
merésre méltó. 

Veszprém. 1 .  Kihal lgatáson j elentse az ügyet s kérje, 
hogy a belügyminiszter urhoz (VI.  c. oszt.) felterj esztessék. 
2. Szolgálati uton adjon be  kérvény t a külügyminiszter urhoz, 
ahonnan kérdést fognak intézni a cseh követséghez s talán 
lesz is eredménye. 

Varsó. ]t folyó évi 9. számunkban 48. lekszikon kér
désre adott válaszunkban részletesen ismertettük az igény
jogosultsági igazolvány megszerz�sének feltételeit, módozatait 
és felhaszná lásának lehetőségeit. 

M. E. alhadnagy, Eger. Sorra jön. 
Baja. 1.  Segédoktatók. 2. Azt a szolgálatot kötelesek 

telj esíteni, amire parancsot kap'lak. Hogy is lehet ilyet 
kérdezni. 3. Parancs szerint. 4. Gyalog csendőr kardot, mert 
ebben a formában ez is szolgJlati ténykedés. 5. Zsávoly 
ruhát szolgálaton kivü l viselni nem szabad. 6. Kamgarn nem 
lehet, csak posztó. 

I 

e legjobb szalagos légyfogó 

Konyhák és istállók részére 
ó r i á s  e l e k b e n  is kephetó. 

Mintfival készseggel szolgúl ft gyúr 
. .  , 

GOTZL LIPOT vegyiter�é· 
kek gyere. 

Budapest VII., Cserei utca 14 

Elsőrendü német gyártmányu 

KERÉKPÁROK és VARRÓGÉPEK 
véglegesített csendöröknek elönyös 

részletfizetésre kapható k 
Kerékpár-, Varrógép- és Gramofon kereskedés 

r •• 

R O N A  E R N O  
VI., Podmaniczkv utca 71. szám. 

. ,CORVln" BU10RCSARnOK I 
Részletre olcsón ! Dohány-utca 39. 

A közalkalmazottak bevásárlási forrása. 
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N. E. tiszthelyettes, Mándok. Egy képes folyóirat elő� 
fizetési ivét küldőtte be hozzánk mi nden megjegyzés nélkül. 
Ha még a cimet megtalá ltuk volna, szivesen továbbitottuk 
volna l<e l l ő  helyre, de igy kénytelenek vagyunk poslán 
visszaküldeni a eimére. H a  esetleg véleményünket óhajtotta 
voln8 tudni, azt sem adhatunk, mert az i l lető szépirodalmi 
lap csak most alakul s még az ircig:.irdáját sem ismerjüle 

Reménység. 1. A fegyvermest2rek hajtókaszine acélzőld 
alapon hamuszürke. 2. A fegyv.>rszaki főmesterré való elő� 
leptetéshez altiszti vizsgát tenni nem kel l .  De a csapat� 
ú l lom<Ínyba azután tőbbé nem léphet át. 

Egervölgy, A mel lőzés legllis2\J1J ideje hat hónap. ]-/a 
fenyitése volt, azért még nem lJizonyos, hogy az őrmesteri 
előléptetéstől elesik. Attól függ, mi volt az oka a fenyités� 
nek s hogy á ltalában mi lyen a magaviselete és a hasz� 
n á lhatósága. Mindenesetre sokkal nyugodtabb lehet e tekll1� 
tetben is az, akinek fenyitésm.2l1t2s a mult ja.  

Dés. 1.  Désen, Tasnádon, Debrecenben, Haj duszoboszlón 
volt, maj d a mai megszá llott területre került s ott vissza 
is maradt, sorsa ismeretlen. 2. Vitéz Tőrők Kálmán n y .  
őrnagy cime : Pécs, honvéd vegyes dandárparancsnokság. 
Böjti ödön vámör őrnagy Budapesten, az Albrecht lakta� 
nyaban , a vámőr felügyelőségnél t21j 2sit szolgalatot. 

Bánfalva. 1 .  Mint a közgazd;!lkodas tagjai a földbirtok� 
rendező biróság által juttatott föld hozadékaban az i l letők 
két éven át részesültek, ez kétségrelen. A föl d  j árult hozzá, 
hogy a közgazdálkodásban ök is jobb e llátást kaptak s 
a fejenkénti osztalékuk is ennek megfelelőleg nagyobb volt. 
Ismeretes, hogy a föld után megal lapitott haszonbért s 
mindennemü adót, i l letéket a közyazdalkodásnak kel l fedezni ,  
vagyis azoknak, akik a közgazd:'!lkodás tagj ai s ezeknek 
is arra az időre, amig a Ilözgazdálkodás tagjai voltak. 
Ha a haszonbért még annak i dején á llapitották volna meg, 
amikor az i l letők ott teljesi tettek szolgá latot, m indegyik 
természetesnek találta volna, hJ,gy ezt a terhet neki is, 
mint a közgazdálkodás tagjángk VIselnie kel l ,  de mert 
a haszonbért csak az athelyezésiik után, visszamenőleg ál la�  
pitottak meg, most vonakodnak a rájuk visszamenőlegesen 
esö részt megfizetni. A mi felfogásunk a dologban az, 
hogy a vonakodás nem jJgos, arról nem is beszélve, hogy 
menn.Yire nem méltanyos. Talan azok fizessék meg ezt a 
visszamenőleges haszonbért, akik a szóbanforgó időben még 
más örsön teljesitettek szolgálatot? Lehet, hogy azok, akik 
a szóbanforgó közgazdálkodásnak ma tagjai ,  a kérdéses 

MORT 
poloska-, rovar
és légyirtószesz 

Poralakban is kapható 
Mintával készséggel szolgál II gyár : 

. .  , GOTZL LIPOT vegyitermékek gyára 
Budapest, VII., Cserei utca 14. 

Világhirü 

"Styria" kerékpárok 
és elsőrendű 

"HUNTER" g ép e k  
összes alkatrészek. Legolcsóbban kedvezö fizetési 

feltételek mellett szállít 

DEMÉN Y I  ÉS FIA CÉG 
BUDAPEST, VI., TERÉZ-KÖRUT 4. 

Kérjen árjegyzékel kerékpárokról, varrógépekről, gramolonokról. 

I 

Irógépek Remingto.n, Ro!a�, .u�derwoo�, Adler, Ideal, I , .
. M�n�rchesegreb Irogepek haVl 20�40 pengös 

I reszletre IS. "Energia Alkotmany.u. 3 t .  Mezögazdák mellett. 
TELEFON : 141- 05. TELEFON : 141-05. 

i dőben éppen olyan örsön telje:;itcttek szolgálatot, ahol 
szintén van a közgazdálkodásn3k i lyen földje s terrnésze� 
tesen annak a terheiben esetleg visszamenőlegesen kel l  nekik 
is részt venniök. Ez igy van rendjén : mindenki annak 

.
a 

földnek és arra az idöre viselje a terhelt, amelYIknek es 
amelyik i dőben a hasznát velte. Ha a megegyezés nem 
sikerül, örskihallgatáson kel l  előadni az ügyet s kérn i ,  
hogy el intézés végett az  osztályparancsnoksághoz terjesztes� 
sék fel.  2. Erre a kérdésre ugyanaz a felfogásunk és 
a válaszunIl, mert ezek a felmérési kől tségek o lyan terhek, 
amelyeket tulaj donképen a föld kiutalása alkalmával kel lett 
volna már kivetni és kiegyen l i teni  s azok csak technikai 
akadályok miatt maradhattak ké,őbbre, de hatályuk a föld 
igénybevételének megkezdéséig vi�5zámenőleges. 

T. I. I. őrmester Győr. 1 .  Ez irányu képzettségéről 
előlj árói ludomással birnak s ha szükség lesz rá, biwnyo� 
san értékesiteni is fogják. EgyelJlIént annak az ált'llános 
elvnek a testület minden tagj a a lá  van vetve, hogy a 
csendőr ott teljesít szo lgálatot, ahova rende l ik. 2. önre, 
mint csendőrre, csak a csendőrségi szolgálatra vonatkozólag 
a l áirt kőtelezője birhat érvénnyel .  Ha azután az lejárt s 
a levelében emlitett kötelezőjéből  még bizonyos idő hátra 
van, azt a fennmaradt időt kőteles szakképzettségének meg� 
telelő alkalmazasban tölteni. A csendőrségnél töltőtt i dőt min�  
den esetre leszámitják belőle. 3.  A csendőrség re  ez  a ren� 
delkezés nem érvényes. 4. Nem veszik zaklatásnak, a jövője 
szempontj ából talán még ez volna a legtanácsosabb. 

Csaba. Fog lalkozási i dő a latt. 
Lesz még kikelet Legutóbbi számunkban ugyanerre a 

jel igére és azonos természetü kérdésre választ adtunk, o l �  
vassa e l  azt. . 

Kóng. Min dkettőnek köteless.1ge ; egyiknek azért, mert 
a lakásáról ,  másiknak azért, mert a laktanyáró l  van szó. 
Amig ezt a levelet megirta, meg is tehette volna. A példa� 
adásból a jó is ragad, nemcsak a rossz. 

Tisza. A honvédséghez csak rend fokozatnélkü li  honvéd� 
ként veszik fe l ,  akármi lyen rendfokozaltal tavozik is a 
csendőrségtől .  

. 
Sch. L., Baranga ,zentlőrinc. Földes Gyula ny.  ezredes 

clme : Budapest, L, Horthy Miklós-ut 84. 
Kemecse. L, 2. ,  3. Tarta lékosok voltak, eimük ismeretl en.  

4. Vitéz Endrődy Géza szazados al igazgató tanár a soproni 
reáliskolában. 

. 

I 

Alföldi. Nagy a torlódás, de sorjában jönni fog. 

L á b i z z.a d á s, kézizzadás és hónaljizzadás 
csak helyes testápolással szüntethető meg. 

, 
E célra szappan SUDORAN t Ez egy amerikai recept 
helyett használjunk -

• szerint készült s z e r, 
melynek hatása nem abban nyilvánul. hogy a porusokat eltömi vagy 
összehuzza, hanem az epidermisen ál beszivődik és az okol gyógyilja 
meg, hogy az okozat megélől elmaradjon. 
Bekenés után az izzadás cs az esetleges penetráns szag Clzonnal el� 
mulik. Kivánatra bármelyik örsnek küldök minlaküldeményl, melynek 
éra esek akkor lesz kiegyenlilendő. ha annak jó halásáról meggyőző
dést szereztek. - Husz evnél régebb idő óte van forgalomban .  

KeszIti . MOLNÁR JÁNos vegyeszeti laboratoriuma, BOZSOK (Vas megye). 
ahova a megrendelések intézendök. Ára 1.20 P. 
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Legény a gáton. 
--==:>11 Regény <lC==-

Irta : BARÉNYI FERENC ( 1 6.1 
- Marci én nem haragszom. S;Jjnálom hogy megbán 

tottalak. Marci, kérlek, bocsáss meg. 
Rába Marci fázósan dugta kl  a kezét a pokróc alól 

és álmosan dünnyögte . 
- Szervusz. 
Gál  Imre megszoritotta Rába li\arCl kezét és aztán a 

sikeres békitési kisérlet boldogitó érzésével visszabujt a 
pokróc ala.  Megbékült lélekkel nyugodtan aludt eL 

XXII.  
Másnap ebéd közben azt mOL1(lta Rába Marci. 
- Te, Imre, alighanem valami baj lesz veled. Az elébb, 

amikor a szolgalat miatt az irodaban j artam. nagyon emle
gették a L12ved. 

Gól lmr2 meglepödött. 
Nem tudom, mi bajom történhetne. Nincs énnekem 

semmi olyan d01gom. 
- Nin cs ? N o ,  nem tudom. Könnyen kerül itt az ember 

a csavaba, amikor nem is sejti. Ugy rád sózzák a laktanya 
fogságot. mint a pinty - rémitgette Rába Marci és ka já
nul nevetett. A többiek i s  összemosolyogtak és valami tur
pissagot neszelve, nevetve néztek Gal lmrére, akin azonban 
nem fogott az i j esztés. Nyugodtan válaszolt. 

_ Semmit sem követtem el ,  amiért fe lelösségre \'on-
hatnának. 

Raba JVl.arcit bosszantotta li ál  Imre biztos nyugalma, 
pedig szeretett volna ráijeszteni . Söt az ij esztéssel sem 
elégedett volna meg . hanem uzt éhajtotta volna, hogy Gál  
Imrét valóban valami kellemetlc,lség érje .  Legalább is lak
tanya fogságot kapjon, hogy ne iilljon itt olyan patyolat
tisztán az elölj arók folytonos dicséreteivel övezve. Mert 
nagyon bantotta Rába Marcit, hogy Gal Imre ernyedetlen 
szorgalmával és kifogástalan m n9atartásával mar nagyon 
biztosan haladt az e lsöség felé. Már előre örült, amikor 
e lképzelte. hogy mennyire fogj a élvezni, ha Gal  Imrét való
ban megfenyitik. Karörvendőn nevetvc intett feléje. 

_ No, csak vigyázz, Im(2, én csak amondó vagyok. 
!{önnyen megütheted a bokadat. 

Gal  Imre változatlan nyugalommal evett tovább. Közöm
bösnek mutatta magát, bár mégis izgatta Raba Marci köz
lése. Lehet, hogy nem igaz, sót valószinü, hogy hazudik. 
De éppen ez izgatta a legjobban, mert attól tartott, h?gy 
Rába Marci megint valami csinyt forral ellene. Pedlg teve
dett mert Rába Marci ezuttal nem hazudott, az irodában 
való

'
ban szó esett róla, de egészen mas vonatkozasban, 

mint ahogy azt Rába Marci rosszmóju képzelete nyomán 
mondta. 

A délutani parancskiadasnál derül t  ki a dolog, amikor 
a napiparancs .Gal Imre csen.lur kitüntetése« cimü tétele 
v! lagossagot deritett Raba Marci elhibázott homalyos céloz-
gatásaira. .. 

A parancs szerint öfelsége a Idrály Gal Imre cse
.
ndort 

tizenöt ember é letének a vizbefubstól saját élete veszely
.�

z
tetésével való megmentéséért az ezüst érdemk�re�.

zttel tun
tette ki. Az ünnepélyes feldiszités másnap delelott lesz a 
laktanya udvarán, melynek rész'eteire vonatkozólag a napl-
parancs behatóan intézkedett. 

. . 
Gál  Imre, nevének emlités2re ugU erezte, mLOtha jeges 

kéz markolta volna meg a szivét. Aztán. amikor a parancs 
folytatásaból megtudta, hogy kitiint;!té�t 

.. 
ka�.tt, 

.. 
lassan me

.
g -

melegedett a szive éS a legtisztább orom toltotte be ege�z 
valóját. Ezt sugározta kipirult al'ca, amikor parancskladas 
után Kerekes őrmester kezet fogott vele. 

Én legyek az elsö, aki jól megérdemelt kitüntetése
kor örömmel köszöntöm. Viselje egész�éggel jó sokaig. 

- Alázatosan köszönöm, ő"'lester ur !  
- I"ég azt is  megsúgom ,  hog U ma megjőtt a tizenöt-

szörös életmentési jutalomdij . Sz�p summa pénz, dehát mél
tan raszolgált. 

Kerekes őrmester példáját a többi bajtársak is követték 
és Gal Imre alig győzte a sürü kézszoritasokat. Csak 
a sarokbahuzódva, mint a gulyából kivált dühös bika, társ
talanul allt egyedül egy zöldessargara sappadozó magas 
alak, kinek a lelkében az irigy�ég lángja magasra lobog
tatta a gyülölet tüzét. Rába Marci \·olt .  

Gál  Imrét körüifogták a pajtások, el  kellett mesélnie, 
hogyan történt az életmentés. A többszörös nógatásra kere
setlen, szerény szavakkal elmond Jtta a felhőszakadásos viz
özön hiteles történetét. Elbeszélése n�()mán többen raemlé
keztek, hogy akkoriban olvastak az ujságban, ahol élénkebb 
szinezéssel volt leirva az, amit Gál  Imre magaról a 12g
elfogulatlanabb targyilagossággal csak szükszavuan mondotj: 
el. Ezt a nagyon szerény önéletrajzot az ujsághirt olvasott 
pajtások kibövitve adták le a többieknek. akik amulva hall
gatlálc Gal Imre nem vette é zre, hogy egyszerre kinőtt 
a pajtásai sorából . 

Másnap reggel diszbe öltözlc!( \'alamennyien és az ügye
letes Rába Marci sorak:JZtatta öket a folyosón. Azután 
levezette öket az udvarra, ahol KerQkes örmester az ünne
pélyhez szükséges előkészitésel,et épp;m befejezte. Elébük 
jött és Raba l"arcinak megmutatta a felállitás helyét. Köz
ben megkérdezte Raba Marcit. 

M.itől olyan zöld maga, Rába? j\\i baj a ?  
_ Nincs nekem semmi bajol1L. -- \Jlt a mérges felelet. 
_ Igazitsa ki j ó l  a sorokat. Hajszálnyira egyenesen. 

ugy . hogy az arcvonal a kapura ntuölegesen vágjon, mint 
a beretva. 

Rába li\arci vezényelt és v ezénylés közben, mint ahogy 
a gyakorlati szabalyzat óráján szokás. folyton kifogásolt. 
Nem volt egy lépés \'agy fogás, amíhen hibát nem kapott 
volna és legsürübben a G á l  Imre nevét em legette. 

_ Huzza ki magát, Gál. l\í� lepkedjen olyan rogyotian, 
mint egy vénasszony. Gál, fel a fö. 

Gál,  G á l  és folyton Gál. Szünt�12n Gal Imrét kor
holta, bár közben a többi bajtársaknak is bő\'en jutott a 
lebecsmérlö figyelmeztetésekböl, amelyek az egész századol 
annyira felpaprikáztak, hogy cS3k a jó fegyelmezettség tar
totta vissza a Raba Marcira törni készülő általános tilta
kozást. Mert nagyon jól  tudták, hogy ez alkalominal, a 
diszkivonuláskor, nem volt helyénvaló a Raba Marci foly
tonos kifogásolgatása, annál kevésbbé, mert nem is kivánta 
ezt töle senki. Kerekes őrmester milr éppen ra akart szolm, 
hogy hallgasson, amikor Raba Marci az arcvonallal szem
bemillva meglátta, hogy oktalan kifogásaival ártatlanul meg
leckéztetett pajtésai haragosan néznek rá. Talán ez hatott 
ra vaditóan vagy ki tudja micsoda indulat hajtotta. amikor 
váratlanul azt vezényelte. 

- Feküdj ! 
Pajtásait érthetően meglepte ez az egy

.
ébként . lS . . d� 

most a diszruhaban, különösen kcllemetlen es a dlszklVO
nulás rendjébe egyáltalán nem i llö vezényszó. de

. 
a mint

.�


csapat rendületlen fegyelmével ntmden vonakodas nelkul, 
villámgyorsan végrehajtottak. Egy nagy puffanas hallat
szott és óriási porfelhő kerekedett az udvaron, ahol a 
száraz porondon hasra feküdt�k. 

_ Mit csinal maga, Rába! ?  Megörült? - rontott Kere
kes őrmester raba Marcira, aki arcátlan nembánomsaggal 
felelte. 

_ Fegyelmezem a századot. 

, 
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- Semmi szükség rá. Ne most fpgyelmezze. Most egy-

általában nem való. 
Rába Marci szemtelen nyugalorr.mal vezényelt. 

- Fel ! 
A.z egész század, az e lőobi'lél még sürübb porfelhőt 

l{al'an·a. egy koppanással felugrott. Amikor a felkavart por 

lassacskán leülepedett, Rába Marci az eltorzitott arcvonal 

előtt elnevette magát. 

Mint a cukorporba esett lzgyek, ugy néztek ki fehér 

porral belepett sötét diszruhájukban a csendőrök. Bármeny

nyire nevettető volt is Gál Imre és társainak lisztes molnár

legényekké való emilyen önkénlele.1 és siralmas átalakulása, 

Kerekes őrmesterből ellenkezö h a tást váltott ki .  Idegesen 

kapott az órájához és aztán mp.rgcsen nagyot kiáltott. 

_ Oszolj ! Fussanak fel. Hamm keféljék le magukat és 

aztán gyorsan vissza ! 

Ujabb porfelhö j e lezte Gál  Imre és társai gyors eltü

nését, de mi volt ez ahhoz a viharklhőhőz képest. mely 

most Kerekes őrmester felhábOl odott képében vésztjóslóan 

rontott Rába Marcira. Igaz, hogy rászolgált, de még igy 

nem mosta meg senki a fejét, mint  most Kerekes őrmester. 

Ahogy mondani szokták, még a kereszt\'izet is  leszedte róla, 

ugy összeszidta. Rába Marci, mint az eresz az esöt, érzé

ketlenül ál lta a rászakad ó zuhdtagot, nyomtalanul futott le 
róla az előljárói dorgálás özöne. Csnttanója azonban még 
sem maradt hatás néllüil, mert arra már i degeszn hegyezte 
a fülét Raba Marci, amikor Kerekes örmester hosszu és 
hatástalannak mutatkoz:Jtt szónokl[!tát azzal fejezte be, hogy 
Rába Marcit kihallgatáshoz rendelte. Ez pedig nemcsak 
azt jel entette, hogy Rába Marci eddig se szeplőtlen bün -

. tetési lapja egy ujabb fenyitésszl gyarapodik. hanem . hogy 
szeméiyes szabadságának némi ér l�keny megfogyatkozásá
val fog já rni. Az elözmények utá'l pedig most már nem 
számithatott az enyhébb laktanYilhgságra, ami alaposan le
hütőtte felforrt kedélyét, mert e tekintetben reménytelen 
kilátásai a leg komorabb szinekben vetették elöre a fogdával 
való megismerkedés sötét árnyéiHlt. 

Alig hogy Gál Imre társaival gQndosan letakaritva, 
ismét tisztán, ragyogón beállt a sorba, megin dult az élet 
a laktanya udvarán. Legelébb jöttek a csendőrségi pa
rancsnokok, azután sok magasra'1gu hadseregbeli tiszt, a 
dandárparancsnok vezérkarával, az ezredparancsnok a tiszti 
kül döttségekkel. Parádés fogatok gyors egymásutánban ro
bogtak be a laktanya kitárt kapuj án. Jött a főispán, az 
alispán, a törvényszéki elnök, a polgármester és utánuk 
a diszes ünneplő közönség ilOSSZlI sora. 

A csendőrök feszes vigyázzban mozdulatlanul ál ltak és 
álmélkodva azon tünődtek, hogy ezek a magas méltóságok 
vajjon miért jöttek? Talán csak nem azért, hogy j e len 
legyenek, amikor G á l  Imre csendör mellére az ezüst érdem
keresztet feltüzik. El nem tudták képzelni, pedig ezek az 
előkelő urak nem másért jöttek, hanem csak azért, hogy 
részt vegyenek Gál Imre csendőr feldiszitési ünnepélyén. 

Az ünnepély tábori misével kezdődött. Gál Imre meg
hatottan hajtotta le  a fejét és áhitatcsan imádkozott. H á lát 
adott a mindenható Istennek, hog!) akkor a borzalmak 
válságos éjszakáján annyi eröt és kitartást öntött beléje, 
hogy tizenöt embertársának az életét megmenthette. Azután 
önmagáérl mondotta el há laimAját, hog!.l a jó Isten hosszu 
betegsége után visszaadta egészségét és ilyen szép kitün
tetésbez j uttata. 

- Gál Imre csendőr hozzám ! _ .  harsant meg az ezredes 
ur kemény hangja. amint a mise végeztével a tisztikarral 
az arcvonal elé lépett. Gál  Imre felkapta a fejét és katonás 
léptekkel 'kilépett a sorból. Keményen tisztelegve állt  meg 

tisztjei elött. Az ezredes e lövette a Gál Imrének szán t 

ezüst érdemkeresztet és felolvasta a királyi  elhatározást. 

Azután a csendörökhöz és a közönséghez fordulva mondta. 

_ Boldogan dobban meg a szivünk, mert lehajolt hoz

zánk a királyi kegy. Egyik lényes sugara idetüz reánk, 

mert itt van közöttünk Gál Imre csendöl', aki é lete koc

káztatasával tizenöt embertársjt mentelte meg a szörnyü 

vizhalá ltól .  Büszkék vagyunk erre a kitüntetésre és  büszkék 

vagyunk a mi hös bajtársunkra, Gál Imre csendörre. Ve

gyünk példát töle az önfeláldozó Mtelességteljesitésben, 

hogy mi is olyan hiven teljesi tsük kötelességeinket, mint ö, 

olyan hiven, olyan becsülettel és o ly an vitézül. 

Azután férfiasan megszoritolta Gál Imre jobbját. 

- Viselje j ó  egészségben minél tovább ! 
Gál Imre megi lletödve fogta meg kerületi parancsnoka 

kezét és nagy meghatottságáiJan észre se vette, hogy az  

aranyos egyenruhák és diszruhák ragyogó sora lassan, mél

tóságosan megindul t  feléje. Egyszerü, becsü letes kezét sorba

szorongatták a tábornok, a föispán és a magasrangu ünnepi 

vendégek. Könnybelábadt szemmel ,  tisztelettudóan fogadta 
a kitüntetö kézszoritásokat és nagy meghatottság ában azt 

sem tudta, hogy álom ez  vagy mégis valóság. Ezt csak 
az érdemkeresztnek köszönheti, hogy lötüntetésre érdemes
nek talá lták és a bajtársai sorából kiemelték. Ezredese 
nem is engedte vissza a sorba, amikor a sürü kézfogások 
végeztével szerényen vissza akart lépni be9sztási helyére. 
Ott ál lt ezredese meg a m ag:lS méltóságok mel lett és a 
diszszázad diszmenetben vonult e l  e lötte. Amikor keményen 
tisztelegve fogadta bajtársai tiszteletadását, e lfogódott lelke 
megrendülve érezte meg, hogy ö m:Jst már kivált a baj 
társai sorából, hogy az ö helye ezentul min dig csak elöl  
van. Elöl, hol  legkeményebb a viadal és  a legszebb a diadal.  

Sokkal komolyabb és szerényebb volt Gál Imre csendör, 
semhogy az ünneplés elkapatta volna. Tagadhatatlan. hogy 
j ól esett neki és nagyon boldoggá trtte. Boldogsága azon
ban nem lett volna teljes, ha történetesen aznap nem h:Jzott 
volna számára a posta kedves meg lepetésül egy ákom-bákom 
irásu levelet, melyet izgatott öröl1lm�1 bontott fel. 

Mélyen tisztelt Gál u r !  

A hivatalos lapban óriási örömmel olvastam a z  örven
detes tényt, hogy a K irály Öfelsége érdemkereszttel tün 
tette k i  G á l  urat, amaz óriási hösiességéért, mellyel  tizenöt 
embert mentett ki a vizböl óriási módon. Menten futottam 
a lappal Jolánhoz, mutattam neki micsoda óriási dolog 
van benne. Hogy most m á r  iga�;ín óriás a mi hös barátunk, 
mert a király i s  megpecsételte, hogy óriás, valóságos kitün 
tetett óriás. Adja a mindenható és kegyelmes U r  Isten, 
hogy ezt a szép kitüntetést még több, még óriásibb 
kövesse és kedves Gá l  uram boldc ga n  és jó egészségben 
viselje az emberi kor legvégsö haté ráig. Ezt kivánj a öszinte 
tisztelöje Venyige János. 

Venyige bácsi nagy ákom-bákom hetüs kusza sorai után 
Jolán apró gyöngyös betüi l\öwtkezt2k. Jolán közvetlenül 
a Venyige bácsi aláirása után szinte folytatásképen irta 
köszöntö sorai t, valószinüen azért, mert tartózkodó leány
l e lke bizonyára el akarta kerülni a kényesnek gondolt 
megszólitást. 

( Fol y  tat juk.  ) 
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